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Sobre auto-referido de la Representante Hon. Mariana Nogales Molinelli a la Comisién
de Ftica de la Cdmara de Representantes de Puerto Rico.

6 de diciembre de 2021

A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

La Comisién de Ftica de la Cdmara de Representantes de Puerto Rico, tuvo ante
su consideracion el andlisis y la evaluacion del “Informe Financiero sobre Ramas
Fjecutiva y Legislativa 2020” de la representante, Hon. Mariana Nogales Molinelli. Este
asunto ante la Comisién de Ftica se inicié con una comunicacion enviada por la
representante Nogales Molinelli al Presidente de la Camara de Representantes, Hon.
Rafael Hernandez Montafiez. En la misma, la representante Nogales Molinelli
solicitaba, producto de unos sefialamientos realizados en la prensa del Pais sobre su
participacion en unas corporaciones, que se refiriera a la Comision de Ftica el “Informe
Financiero sobre Ramas Fjecutiva y Legislativa 20207, radicado ante la Oficina de Ftica
Gubernamental (OEG).

Habiendo culminado el proceso de evaluacién del asunto ante su consideracion,
la Comision de FEtica tiene a bien someter sus hallazgos, conclusiones y

recomendaciones.

I. Situacion de Hechos v Tramite Procesal

El 15 de septiembre de 2021, el Presidente de la Cdmara de Representantes, Hon.
Rafael Hernandez Montafiez, envié a la Comisién de Ftica, una comunicacién de la
representante Hon. Mariana Nogales Molinelli en la que solicitaba, producto de unos
seflalamientos realizados en la prensa del Pafs sobre su participacion en unas




corporaciones, que se refiriera su “Informe Financiero sobre Ramas Ejecutiva y
Legislativa 2020”. 1

En la misiva, la representante Nogales realiz6 las siguientes aseveraciones:

“Confio se pueda complementar la informacion originalmente provista al
momento de la presentacion del Informe”.

“Me comprometo ademds a proveer toda la informacidn mnecesaria para
asegurar...esto incluye mi participacién como oficial, sin remuneracion alguna en
la compariia de bienes raices que opera mi sefiora madre, en las organizaciones en
contra de la pena de muerte...”

El 20 de septiembre de 2021, en Reunién Ejecutiva la Comisién determiné que
conforme a la Seccion 10 (i) de la Resolucién de la Camara 326, conocida como “Reglas
de Conducta Etica de la Camara de Representantes” (en adelante “Cédigo de Ftica”), la
Comision tenia jurisdiccién para atender el asunto referido.

“Seccion 10. - Funciones, responsabilidades y poderes de la Comision

(i) Realizar cualesquiera otras gestiones, ademds de las aqui establecidas,
que sean necesarias para cumpliv con las disposiciones de esta
Resolucion.”

) De igual forma, se acord¢ enviarle a la representante Nogales Molinelli una
4 comunicacion solicitaindole que presentara ante la Comisién una “comunicacion que
' contenga informacion clara y especifica sobre los asuntos que entiende deben ser considerados y

evaluados conforme a las “Reglas de Conducta Etica”. 2

La representante Nogales Molinelli present6 el 24 de septiembre de 2021, su
alegacion responsiva dentro del término establecido.? En la misma, indica lo siguiente:

“Primeramente, es importante reiterar que mno he ocultado propiedades,
inversiones, ganancias, ingresos, deudas o cualquier otra informacion que pueda
apuntar a una situacion econdmica distinta a la reportada.”

“En segundo lugar, la Declaracion de Estado Financiero presentada ante la OEG
estd completa y correcta, y no requiere enmienda o correccion alguna. Esto
incluye el detalle de todas mis propiedades y fue preparada por un Contador
Publico Autorizado.”
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“En tercer lugar, también como parte del requerimiento de la OEG, habia que
llenar un formulario titulado Informe Financiero de las Ramas Ejecutiva y
Legislativa, gestion con la cual cumpli y que fue registrada por la OEG. Sin
embargo, la Seccion 3 de este formulario subtitulada “Puestos y cargos ocupados
en y fuera del gobierno durante los ultimos dos (2) afios, inadvertidamente
marqué “no aplica”. Aunque no soy accionista de corporacion alguna, esa
seccion deberia indicar que, al momento de presentar el informe, era oficial de
tres corporaciones y en otra habia dejado de serlo en el afio 2020.”

La representante Nogales indica que su “Informe Financiero sobre Ramas
Fjecutiva y Legislativa 2020”7, incluye las propiedades a su nombre y aneja un Estado de
Situacién Financiera al 31 de diciembre de 2019, preparada por un Contador Publico
Autorizado. Aunque no es un Estado de Situacién Financiera correspondiente al afio
2020, cabe destacar que sobre el valor de las propiedades se indica; “the current value of
these properties was determined by a third party managing the properties.”*

Expresa la representante Nogales Molinelli sobre la Seccién 3 del formulario; “fui
consultada por teléfono cuando lo estaba llenando y mno tuve ocasion de wverificarlo
adecuadamente”.

La Representante expresa que el 15 de septiembre de 2021, se percat6 de lo que
define como una “inadvertencia” y procedi6é a comunicarse con la OEG para incluir la
informacién. Indica, que, aunque inicialmente le informaron que el Informe Financiero
podia enmendarse en linea, luego le informaron que, debido a que OEG habia remitido
su informe a la Secretarfa de la Camara, no podia enmendarlo.

A tales efectos, la representante informo;

“Comnsiderando lo anterior, suplemento segiin aqui se detalla y para el récord, la

informacion correspondiente a la Seccion 3 de mi Informe Financiero de las
Ramas Ejecutiva y Legislativa para incluir los cargos que ocupé en Ocean Front
Villas, Corp. hasta el 15 de septiembre de 2021, en Brigada Legal Solidaria Inc.
hasta el 20 de septiembre de 2021, en la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena
de Muerte hasta el 21 de septiembre de 2021, y en Greater Caribbean for Life, Inc.
hasta el 19 de octubre de 2020 (Se incluye informe enmendado en cuanto a la
Seccion 3).”
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La representante anej6 a su comunicacién, copias de Certificados de Enmienda a
las corporaciones de las que era parte en el afio 2020: 5

El 19 de octubre de 2020 La representante Nogales Molinelli dejé de

ser agente residente de Greater Caribbean
_ for Life, Inc.

El 15 de septiembre de 2021 La representante Nogales Molinelli dejé de
ser Presidenta y Tesorera de Ocean Front
Villas, Corp.

El 20 de septiembre de 2021 La representante Nogales Molinelli dejé de
ser Tesorera de Brigada Legal Solidaria, Inc.

El 21 de septiembre de 2021 La representante Nogales Molinelli dej6 de
ser agente residente de Coalicion
Puertorriquefia contra la Pena de Muerte.

Finalmente, la representante Nogales indica;

“El propdsito de mi autoreferido es que ustedes reciban el informe enmendado y
tanto ustedes como el pueblo tengan la certeza de que no ha habido absolutamente
ninguna infencion criminal, civil o administrativa de ocultar ni se oculté
informacion, que no quede duda de mi cumplimiento, y que no quede mancha
alguna sobre este cuerpo legislativo del cual honrosamente soy parte.”

Asi las cosas, en Reunién Ejecutiva celebrada el 28 de septiembre de 2021, la
Comisién dio lectura y discutié la contestacién presentada por la representante Nogales
Molinelli y, en votacién unanime determiné que iba a evaluar y actuar sobre los
documentos presentados. De igual forma, la Comisién acord6 poner a disposicion de
sus integrantes el expediente de la representante Nogales Molinelli para su examen y
evaluacion. El expediente estuvo disponible en la Oficina de la Comisién de FEtica,
desde el miércoles, 29 de septiembre de 2021 hasta el martes, 5 de octubre de 2021, de
nueve y media de la mafiana (9:30am) a cuatro y media de la tarde (4:30pm).

El martes, 19 de octubre de 2021, la Comision celebré una Reunién Ejecutiva. En
la misma, el Hon. Carlos ]J. Méndez Nufiez, presenté una Peticion de Inhibicién a los
fines de que el Hon. José B. Marquez Reyes no participara de las deliberaciones del

- asunto ante la Comisién por “haber realizado expresiones de apoyo en la conferencia de

prensa” que realiz6 la representante Nogales Molinelli, el 15 de septiembre del 2021.
Con el voto de la mayorifa absoluta de los integrantes de la Comisién, la Peticion de
Inhibicién fue derrotada. Antes de levantar los trabajos, la- Comisién acordé que
analizarian y evaluarian interrogantes sobre el procedimiento a seguir en el auto-
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referido de la representante Nogales y que en la préxima reunién estarian en posicion
de emitir sus recomendaciones.

El 20 de octubre de 2021, la representante Nogales Molinelli, informé a la
Comisién de Ftica que, conforme a una comunicacién del Secretario de la Camara,
Ledo. Javier Gémez Cruz, notificando un protocolo a seguir para enmendar informes
financieros a través de la plataforma electrénica de OEG, habia solicitado a la OEG
enmendar su Informe Financiero. Indica ademds que como parte a la solicitud realizada
a la OEG “incluf copia del informe enmendado en cuanto a la Seccion 3, segiin fue presentado a
la Comisién de Etica el pasado 24 de septiembre de 2021.”

Asi las cosas, el 27 de octubre de 2021, la Comisién toméd conocimiento del
contenido del “Memorando sobre disposiciones legales, alcance de la Comisién de Etica
y recomendaciones sobre el procedimiento a seguir en el asunto ante su consideracién”.
De igual forma, se conformé un segundo requerimiento de informacién.6 El
requerimiento de informacién se centr6 en las corporaciones que la representante
Nogales Molinelli formaba parte en el afio 2020. Notificado el segundo requerimiento
de informacién el 28 de octubre de 2021 y el término para contestarlo (4 de noviembre
de 2021), la representante Nogales Molinelli present6 su contestaciéon en el término
establecido.” En sintesis, la representante Nogales Molinelli bajo juramento declar¢:

(a) Que no habia recibido ingresos en el afio 2020 de la Corporacién Ocean
Front Villas Corp., por cualquier concepto sobre las propiedades
inmuebles (de la que es titular); Cond. Crescent Cove, BLQ CC59 en
Humacao o por BLQ BV 144, Palmas del Mar, Humacao.

(b) Que no habia recibido ingresos de Brigada Solidaria Inc.- Se anej6 la
declaracién Jurada del presidente, Sr. José Luis Lebrén Rosa.

(c)Que no habia recibido ingresos de Greater Caribbean for Life- Se anej6 la
declaracién jurada de su vicepresidente Sr. Carmelo Campos Cruz.

(d) Que no habia recibido ingresos de Coalicién Puertorriquefa contra la
Pena de Muerte- Se anejé la declaracién jurada de su presidenta Sra.
Madeline Colén Pérez.

El 28 de octubre de 2021, a través de un correo electrénico se notificé a la
Comision que la representante Nogales Molinelli, seria representada legalmente por el
Lcdo. Eduardo Villanueva Mufioz del Bufete Villanueva Vega. 8
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El 8 de noviembre de 2021, la Comision recibi, analizo6 y evalu6 el contenido de
la contestacién de la representante Nogales Molinelli al requerimiento de informacién.
Surgi¢ la duda sobre si residir en una propiedad familiar constituye un ingreso o
donacién en el “Informe Financiero sobre Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020”. En
contestacion a la interrogante planteada por la Comisién a la OEG, ésta indic6; “El que
un servidor piiblico reside en el hogar de un familiar, no se traduce en el tipo de ingreso o
compensacion que deba incluirse en la Seccion 5 de nuestro Informe Financiero.”®

Asf las cosas, el 10 de noviembre de 2021, la Comisién por mayoria acordé que
antes de someter el Informe Final al Pleno con sus recomendaciones del auto-referido
de la representante, Nogales Molinelli, se le concederia un término de quince (15) dias
para que se expresara sobre el mismo. Se acord6 recomendar la sancién de voto de
censura, una multa de dos mil délares ($2,000.00) y referir el expediente al
Departamento de Justicia.

El 15 de noviembre de 2021, la Comision analiz6 y evalu6 el Informe Final y de
forma unénime, fue acogido. Acord6é ademads, remitirlo a la representante Nogales
Molinelli para que en un término de quince (15) dfas se expresara sobre el mismo. En
la misma fecha, la representante Nogales y su representacién legal fueron notificados.

Antes del término establecido para presentar su escrito, la representacion legal
de la representante Nogales Molinelli, radic6é ante la Comision el documento “Mocion
de Reconsideracién y Solicitud de Vista en consideracion a Informe de la Comision de
Etica” (“Mocién”). En sintesis, la representante Nogales Molinelli reitera que cometi6
un error en cuanto a la informacién omitida por inadvertencia y solicita que se
reconsideren las sanciones que seradn recomendadas a “una amonestacion o reprimenda
publica y no a una censura, que es una sancion desproporcionada para una primera infraccién”.
En cuanto a la sancién de multa de dos mil délares ($2,000.00) solicita sea “reconsiderada
a una de $500.00, que seria mds razonable para una primera infraccion como la que nos ocupa.”
Finalmente, solicita una vista ante la Comisién a los fines de aclarar dudas y abundar en
sus argumentos para “mover el sano criterio discrecional de los miembros de esta honorable
Comision.”

El 2 de diciembre de 2021, en Reunién Ejecutiva, la Comision analiz6 la Mocién
presentada y determiné reconsiderar la sancion recomendada de voto de censura. En
votacién mayoritaria la misma fue reconsiderada a “reprimenda publica”. En cuanto a
la sancién recomendada de multa por la cantidad de dos mil délares ($2,000.00), la
Comisién en voto mayoritario determiné no reconsiderar la misma. En cuanto a la
solicitud de vista ante la Comisién, en voto mayoritario la Comisién determiné no
concederle una vista a la representante Nogales. En este caso, la Comision entiende que
con la documentacién presentada por la representante motu proprio, la informacién

9 Anejo 12



provista a solicitud de la Comisién, sus afirmaciones en la Mocion y la reconsideracion
por parte de la Comisién de sanciones, la vista no es indispensable para los fines
esbozados en la Mocién.

II. Marco Legal

A. Jurisdiccion de la Comision

La Seccién 9 del Articulo III de la Constituciéon del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico establece que cada cdmara “adoptard las reglas propias de cuerpos
legislativos para sus procedimientos y gobierno interno.” Cénsono con la disposicién
constitucional, la Cémara de Representantes, aprob6 la R. de la C. 162 segun
enmendada, la cual crea las Comisiones Permanentes de la Camara de Representantes,
dispone cémo estardn compuestas y le asignan jurisdiccion. La Seccién 1(T) de la R. de
la C. 162, crea la Comision de Etica de la Camara de Representantes:

“Seccion 1.- ...

(T) La Comisién de Etica tendra jurisdiccién sobre todo lo concerniente a la
reglamentacion de la conducta de los miembros, funcionarios y jefes de
dependencias de la Cimara de Representantes y su cumplimiento con la
normativa ética y legal que rige a la Cimara de Representantes en
particular y al servicio piblico en general; asi como jurisdiccion exclusiva
para tomar conocimiento, investigar, tramitar bajo el debido proceso, informar a la
Camara de Representantes de sus hallazgos y conclusiones, y recomendar
acciones a tomarse en cualquier caso en que la conducta de un miembro,
funcionario o jefe de dependencia de la Camara de Representantes pudiere
incurrir en violacién de ley o infraccién del Cédigo de Ftica de la Camara
de Representantes. Esta Comision no intervendrd, ni emitird opiniones treinta
(30) dias antes de una eleccion general.”

Asimismo, la Camara de Representantes de Puerto Rico, aprob6 el “Cédigo de
Etica”. La Seccién 10 del “Cédigo de Btica”, establece las funciones, responsabilidades y
deberes de la Comisién:

“Seccion 10.-Funciones, responsabilidades y poderes de la Comision.

La Comisidn de Etica tendrd los siguientes deberes, facultades y poderes:

(a) Remitir al Panel las quejas presentadas, conforme al procedimiento
dispuesto en la Seccion 16.

(b)  Recibir, considerar e investigar las querellas por violaciones a las
disposiciones de esta Resolucion que se radiquen ante la Comision.
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(c) Citar testigos, tomar juramentos, escuchar testimonios y adjudicar
credibilidad.

(d)  Realizar requerimientos de informacion relacionados con el asunto
o querella bajo consideracién o investigacion ante la Comisién.
También se podra requerir prueba testifical, pericial y documental
adicional a la presentada por las partes.

(e)  Garantizar la confidencialidad de los procedimientos ante la Comision,
extensiva a los documentos recopilados.

62, Adoptar las reglas y reglamentos que sean mecesarios para Ssu
funcionamiento interno y para llevar a cabo sus procedimientos, siempre y
cuando sean consistentes con las disposiciones de esta Resolucion, las
disposiciones del Reglamento de la Cimara que rigen la conducta a ser
observada por los Representantes en la Asamblea Legislativa, la
Constitucion y las leyes aplicables a los integrantes y funcionarios de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico.

(g9 Recomendar al pleno de la Cdmara de Representantes conceder inmunidad
administrativa, civil, disciplinaria o transaccional, a un determinado
testigo, segiin corresponda, para que pueda proveer su testimonio y
colaborar en el esclarecimiento de una investigacion, que pueda incidir en
un determinado proceso ante la Comision, conforme a la Ley Niim. 27 de 9
de diciembre de 1990, segiin enmendada.

(h) Emitir opiniones consultivas.

(@) Realizar cualesquiera otras gestiones, ademds de las aqui
4
establecidas, que sean necesarias para cumplir con las
disposiciones de esta Resolucion.”

La Comisi6n de Etica de la Camara de Representantes, aprob6 el “Reglamento de
la Comisién de Etica de la Camara de Representantes” (en adelante, “Reglamento
Interno”). La Seccién 3.11 dispone sobre la facultad del presidente de la Comisién para
citar y requerir la comparecencia de cualquier persona ante la Comisién para declarar o
entregar cualquier evidencia documental o fisica relevante a un asunto ante su
consideracién. De otra parte, la Secciéon 3.12 establece los derechos del declarante que
comparece ante la Comision. La referida seccion, dispone que “a toda persona citada a
comparecer ante la Comision, se le garantizardn sus derechos y el debido proceso de ley. Por lo
tanto, serd informado en la citacion del asunto a discutirse.”



Mg

El “Cédigo de Etica” no contiene disposiciones especificas para atender la
situacién en que un (una) representante se auto-refiera a la Comisién de Ftica. Por lo
que, conforme a la Seccion 10(i) del “Cédigo de Etica”, sobre las “Funciones,
responsabilidades y poderes de la Comisién”, el auto-referido es considerado un
“asunto” ante la consideracién de la Comision.

Por lo cual, las disposiciones contenidas en “Cédigo de Ftica” y el “Reglamento
Interno”, facultan a la Comisién de Ftica a atender el asunto del auto-referido de la
representante Nogales Molinelli sobre su “Informe Financiero sobre Ramas Ejecutiva y
Legislativa 2020”. '

B. Normas de Conducta

La Seccién 4(a) del “Cédigo de Ftica” dispone sobre la conducta que debe regir el
comportamiento de los Representantes. La Seccion 4(a) establece que “los Representantes
cumplirdn con los mds elevados criterios de diligencia, eficiencia y productividad en el
desempeiio de las funciones legislativas y representativas que el Pueblo les ha
encomendado.” De igual forma, la Secciéon 4(w) expresa la obligacion de los
Representantes, funcionarios y directores de dependencias de someter a la OEG los
informes financieros o cualquier informacién adicional relacionada a ellos solicitada por
dicho organismo gubernamental para su evaluacién, analisis y recomendacion,
conforme lo dispone la Ley 1-2012, segtin enmendada, conocida como “Ley de Etica
Gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2011.

C. Informes Financieros

La Seccién 7 del “Cédigo de Etica” contiene las disposiciones sobre los Informes
Financieros.

“Seccion 7.-Informes Financieros.

(1)  Todo Representante, funcionario y director de dependencia de la Cimara
deberd someter informes financieros anuales, bajo juramento, a
través del sistema de radicacién electrénica de la Oficina de Etica
Gubernamental.  Este juramento reconoce que la informacion es
correcta, cierta y completa y que constituye una presuncién prima
facie de que el Representante, funcionario o director de dependencia
presentd y firmd electrénicamente el informe. El Representante deberd
notificar a la Secretaria de la Cdmara que ha cumplido con este requisito
en un término de dos (2) dias laborables, contados a partir de la fecha de
radicacion. Se establece un procedimiento alterno para que, por excepcion,
los Directores de Comision y los Directores de las Oficinas Legislativas
remitan su informacién financiera directamente a la Comision de Etica,



conforme a un formulario que serd desarrollado por la Comision, mediante
reglamento. En este reglamento se dispondrd la fecha de entrega y la
informacion financiera que deberd ser divulgada, bajo las salvaguardas de
confidencialidad dispuestas en estas Reglas.

7

Consono con la Seccion 7 del “Coédigo de Ftica”, la Seccién 8.2 del “Reglamento
Interno”, establece que “todo Representante, funcionario y director de dependencia de la
Cidmara deberd someter informes financieros anuales, bajo juramento, a través del
sistema de radicacién electrénica de la Oficina de Etica Gubernamental. Este
juramento reconoce que la informacion es correcta, cierta y completa y que constituye
una presuncion prima facie de que el Representante, funcionario o director de dependencia
presento y firmé electronicamente el informe.

D. Sanciones

La Seccién 21 del “Cédigo de Ftica”, condiciona la imposicién de sanciones a que
se haya culminado el proceso de Querella en los casos en que se inste un proceso de
expulsién contra un representante, a la remocién de un funcionario o director de
dependencia y cuando los cargos que se le imputan a un representante, funcionario o
director de dependencia son ciertos, pero no constituye prueba suficiente para que se
decrete su expulsién. “En este 1iltimo caso, el Cuerpo podrd imponer la sancion que entienda
pertinente, conforme a estas Reglas”. La Seccién 21.2(a) del “Cédigo de Ftica”, establece las
sanciones correspondientes a los Representantes.

/ “Seccion 21.2.-Sanciones.
En caso de violacién de cualquiera de las disposiciones de estas Reglas, se podrin
imponer las sanciones correspondientes, conforme a lo que a continuacion se
dispone:

(1)  La violacion a las normas de conducta por parte de un Representante
conllevard, a discrecion del Cuerpo en Pleno y conforme a la gravedad de
la falta cometida, cualquiera de las siguientes sanciones:

(1) Amonestacion.

(2)  Reprimenda publica.

(3) Voto de censura.

4) Multa ascendente no menor de $250.00 hasta un mdximo de

- $5,000.00.

(6)  Proceso de expulsion, a tenor con lo dispuesto en la Constitucion
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en su Articulo III,
Secciones 9 y 21, respectivamente.
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Finalmente, la Seccién 21.2 del “Cédigo de Etica” dispone que “la Comisicn, al
finalizar la evaluacién de la evidencia producto de su investigacion, podrd recomendarle al Pleno
ue la misma sea referida a cualquier otro organismo gubernamental.”
g

La Seccién 18 del “Cédigo de Etica”, dispone lo concerniente al procedimiento de
una querella ante la Comision; requisitos de la querella, notificacién a la parte
querellada; término para contestar; solicitud de prérroga para presentar contestacion;
término para que la Comisién determine si el expediente es suficiente para adjudicar
querella o si procede un descubrimiento de prueba; causas para la desestimacion;
citacién y vista para evaluar la prueba disponible si la Comisién estima necesaria
realizarla.

El asunto que nos ocupa fue denominado como un “auto-referido” de la Hon.
Mariana Nogales Molinelli. Como se desprende del tramite procesal, y cénsono a la
Seccién 17 del “Cédigo de Etica” el asunto ante la Comisi6n fue atendido garantizando
el debido proceso de ley a la representante Nogales Molinelli. La Comisién de Etica en
su evaluacion y andlisis del asunto ante su consideracion, antes de emitir sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones solicité informacion adicional a la representante
Nogales Molinelli en dos ocasiones. De igual forma, antes de emitir su Informe Final y
presentarlo al Cuerpo en Pleno, informé a la representante Nogales Molinelli los
hallazgos, recomendaciones y conclusiones del asunto para que se expresara por escrito

en el término de quince (15) dias, prorrogables a cinco (5) dias adicionales.

Luego que la Comisién analizara el asunto del auto-referido de la representante
Nogales Molinelli salvaguardando el debido proceso de ley y realizara determinaciones,
serfa contradictorio concluir que la Comisién no puede imponer las sanciones
contenidas en la Seccién 21.2(a) del “Cédigo de Etica”. Serfa un ejercicio fatil de la
Comision que luego de haber realizado todo el proceso y encontrar hallazgos, se
determine que por el hecho de ser un auto-referido, se ata la capacidad de acciéon de la
Comisién y no tenga consecuencias. Concluir que la Comisién no puede imponer
sanciones, servirfa ademds como subterfugio de quien entienda que ha cometido una
accién censurable por nuestro “Codigo de Etica,” auto-referirse a la Comisién para
evitar una sancién. Finalmente, no seria cénsono con el deber ministerial de esta
Comisiéon de promover la eficiencia e integridad que debe regir la operacién ordinaria
de nosotros, el ente més representativo del esquema constitucional.

Conforme a la antes expresado, la Comisién de Etica entiende tiene la capacidad
para imponer sanciones en el asunto ante su consideracion.
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II1. Hallazgos

Luego de evaluado y analizado el asunto del auto-referido de la representante,

Hon. Mariana Nogales Molinelli, la Comisién de Etica informa los siguientes hallazgos:

1. El7 de junio de 2021, la representante Hon. Mariana Nogales Molinelli radicé su

“Informe Financiero sobre Ramas Fjecutiva y Legislativa 2020” ante la OEG. En
la Seccién 3 del “Informe Financiero sobre Ramas Ejecutiva y Legislativa 20207,
sobre “Puestos y Cargos Ocupados en y fuera del Gobierno durante los tltimos
dos (2) afios”, la Hon. Mariana Nogales Molinelli marcé no aplica.

La representante Nogales Molinelli admite que fue consultada telefénicamente
sobre el contenido que debia incluir en la Seccién 3 del “Informe Financiero sobre
Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020”.

Producto de unos sefialamientos realizados en el mes de septiembre de 2021 en la
prensa del Pais sobre su participacién en unas corporaciones, la representante
Nogales Molinelli solict6 al Presidente de la Camara que se refiriera su “Informe
Financiero sobre Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020”, a la Comisién de Etica.

La Hon. Mariana Nogales Molinelli admiti¢ que no incluy6 en la Seccién 3 del
“Informe Financiero sobre Ramas Fjecutiva y Legislativa 2020”, que habia
ocupado los siguientes cargos en las corporaciones que se indican a continuacion:

Ocean  Front Corporacion cerrada Ocupando el cargo de Desde 10-2004

Villas Corp.

Brigada Legal
Solidaria, Inc.
Coalicion
Puertorriquefia
contra la Pena
de Muerte, Inc.
Greater
Caribbean for
Life, Inc.

con fines de lucro

Corporacién sin fines de
lucro.
Corporacién sin fines de
lucro.

Corporacién sin fines de
lucro.

presidenta, tesorera y
agente residente.

Ocupando el cargo de
Agente residente.
Ocupando el cargo de
Agente residente.

Ocupando el cargo de
Agente residente.

Desde 2-2018

Desde 4-2012

Desde 1-2014 hasta
10-2020

5. La representante Nogales Molinelli abri6é la cuenta de banco de la corporacion

Ocean Front Villas, Corp., el 21 de octubre de 2005 y estaba autorizada a firmar
en la cuenta de Banco.

La representante Nogales Molinelli en el afio 2020 ocupaba el cargo de Presidenta
y Tesorera en Ocean Front Villas, Corp.
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7. La representante Nogales Molinelli fue una de las personas que abrieron la
cuenta de banco de la corporacién Brigada Legal Solidaria, Inc., el 17 de mayo de
2018 y estaba autorizada a firmar en la cuenta de banco.

8. La representante Nogales Molinelli en el afio 2020 ocupaba el cargo de Tesorera
en la Brigada Legal Solidaria, Inc.

9. La Lcda. Nicole Marie Diaz Gonzalez, empleada de la representante Nogales
Molinelli, en el afio 2020, ocupaba el cargo de Presidenta de Brigada Legal
Solidaria, Inc.; fue una de las personas que abrieron la cuenta de banco de la
corporacion; y era una de las personas autorizada a firmar en la cuenta de banco.

10. La representante Nogales Molinelli abri6 la cuenta de banco de la corporacion
Greater Caribbean for Life, Inc. el 12 de junio de 2014 y estuvo autorizada a
firmar en la cuenta de banco hasta noviembre de 2020.

11. La representante Nogales Molinelli ocup6 el cargo de Secretaria en Greater
Caribbean for Life, Inc., hasta el mes de noviembre 2020.

12. La representante Nogales Molinelli ocupé el cargo de agente residente en
Coalicién Puertorrigefia contra la Pena de Muerte, Inc. hasta el 21 de septiembre
de 2021.

IV. Mocion de Reconsideracion v Solicitud de Vista en Reconsideracion a Informe de
la Comision de Etica presentado por la representante Nogales Molinelli a través
de su representaciéon legall0

En sintesis, la representante Nogales Molinelli “admite su error no intencional y estd
dispuesta a que se le sancione de forma justa y razonable, de un modo que sea proporcional a su
falta” y solicita que se reconsideren las sanciones que serdn recomendadas a “una
amonestacion o reprimenda publica y no a una censura, que es una sancion desproporcionada
para una primera infraccion”. En cuanto a la sancién de multa de dos mil dolares
($2,000.00) solicita sea “reconsiderada a una de $500.00, que seria mds razonable para una
primera infraccion como la que nos ocupa.” Finalmente, solicita una vista ante la Comision a
los fines de aclarar dudas y abundar en sus argumentos para “mover el sano criterio
discrecional de los miembros de esta honorable Comision.” De igual forma, expresa que la
intencion del auto-referido fue solicitar a la Comisién, que le permitiera incluir lo
referente a la Seccién 3 del Informe.

En la Mocién se indica que el titulo “Informe Final”, es un error porque la
representante Nogales Molinelli no ha contestado, por lo que el debido proceso de ley

10 Anejo 13
13



no se ha completado. La Seccién 21 y la Seccién 21.1 del “Cédigo de Ftica”, establece
que el nombre del documento es “Informe Final”. El debido proceso de ley no se lacera
por el titulo del documento. Lo determinante es que la Comisién opté por enviarle el
documento integro a la representante Nogales Molinelli para que se expresara sobre el
mismo en un término de quince (15) dias con prérroga de cinco (5) dias adicionales
antes de culminar la investigacion, aprobar el Informe Final y radicarlo en la Secretaria
de la Camara como establece el “Cédigo de Etica”.

De otra parte, solicita que las sanciones recomendadas sean igual o similar a las que
se han recomendado para otros representantes que han tenido una falta ética por
primera vez. La Comisién ha recomendado las sanciones a base de la evaluacién de la
investigacién y el analisis de los documentos que ha tenido ante si. Una recomendacién
de sancién no puede estar sujeta a si es primera, segunda o tercera falta.

De igual forma, solicita que se aclare el Hallazgo 2 del Informe Final a los fines que
se incluya que la consulta que tuvo la representante Nogales Molinelli sobre el Informe
fue por teléfono. Indica que debe establecerse de esa forma porque “eso hace una
diferencia sustancial porque explica que fue un error inadvertido, sin intencion de ocultar
informacién”. Notese que el Informe Final, sobre Situaciéon de Hechos y Tramite
Procesal, indica: “Expresa la representante Nogales Molinelli sobre la Seccién 3 del
formulario; “fui consultada por teléfono cuando lo estaba llenando y no tuve ocasion de
verificarlo adecuadamente”. La Comisién enmienda el Hallazgo 2 a los fines de incluir
que la representante Nogales Molinelli fue consultada por teléfono conforme a lo
establecido en Informe Final, sobre Situacién de Hechos y Tramite Procesal.

Se solicita ademas, que se evalte el “elemento de intencion de mnegligencia
administrativa”, “para que la conclusion de falta y la sancion correspondiente sea una
proporcional a la falta como corresponde en derecho”. El concepto de “elemento de intencion
de negligencia administrativa”, no es discutido en la Mocién para ilustrar a la
Comisién, sin embargo, entendemos que el elemento de “intencién” y el elemento de
“negligencia” son mutuamente excluyentes.

De otra parte, la Mocion indica que la participacién de la representante Nogales
Molinelli en las corporaciones es antes de ser electa Representante. Que como parte del
auto-referido se demuestra que antes de ser electa y luego, se desligo de ellas y que
declaraciones juradas asf lo confirman y el Informe no lo refuta ni lo cuestiona. La
evaluacién que tiene la Comisién ante si se circunscribe al “Informe Financiero sobre
Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020”7, por lo que las acciones de la Representante en el
2021 en cuanto a desligarse de las corporaciones, no ameritan anélisis en este momento.
En cuanto a la participacién de la representante Nogales Molinelli en las corporaciones
en el afio 2020, pertinente a la evaluacién ante la Comision, es la siguiente:
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e La representante Nogales Molinelli en el afio 2020 ocupaba el cargo de
Presidenta y Tesorera en Ocean Front Villas, Corp.

e La representante Nogales Molinelli en el afio 2020 ocupaba el cargo de
Tesorera en la Brigada Legal Solidaria, Inc.

e La representante Nogales Molinelli ocupé el cargo de Secretaria en
Greater Caribbean for Life, Inc., hasta el mes de noviembre 2020.

e La representante Nogales Molinelli ocup¢ el cargo de agente residente en
Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte, Inc. hasta el 21 de
septiembre de 2021.

La Mocién expone, ademas:

“La negativa a permitirle corregir su informe constituye también una grave
violacién al debido proceso de ley procesal, de la Representante Nogales en el
proceso que nos ocupa. Las sanciones recomendadas constituyen una actuacion
decisional que afecta la reputacion politica de la Representante Nogales. Las
severas sanciones que se recomiendan lesionan sus derechos y privilegios como
legisladora e incluso, su derecho propiedad ante una multa tan extrema que se ha
recomendado en el informe que analizamos. Es por ello que la gravedad de las
sanciones debe ser reconsiderada a una amonestacion o reprimenda piiblica y no a
una censura, que es una sancion desproporcionada para una primera infraccion.
De igual modo, debe ser reconsiderada la sancién de recomendar dos mil dolares a
una de $500.00, que seria mds razonable para una primera infraccion como la que
nos ocupa.”

La Comision ha recomendado las sanciones a base de la evaluacién de la
investigacion y el andlisis de los documentos que ha tenido ante si. Una recomendacion
de sancién no puede estar sujeta a si es primera, segunda o tercera falta. Atendiendo la
solicitud de la representante Nogales Molinelli, la Comisién en reconsideracién,
determiné que la sancion recomendada sea reprimenda publica. No obstante, la
Comisién entiende que la recomendacion de multa por la cantidad de dos mil doélares
($2,000.00), prevalece.

Finalmente, se solicita una vista ante la Comisién a los fines de aclarar dudas y
abundar en sus argumentos para “mover el sano criterio discrecional de los miembros de esta
honorable Comision.” En cuanto a la solicitud de vista ante la Comisién, en voto
mayoritario la Comisién determiné no concederle una vista a la representante Nogales
Molinelli. En este caso, la Comisién entiende que con la documentacién presentada por
la representante motu proprio, la informacién provista a solicitud de la Comision, sus
afirmaciones en la Mocién y la reconsideracion por parte de la Comision de sanciones,
la vista no es indispensable para los fines esbozados en la Mocién.
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V. Conclusiones

La Comisién de Etica, confiri6 a la representante Hon. Mariana Nogales
Molinelli, el debido proceso de ley en el asunto del auto-referido sobre su “Informe
Financiero sobre Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020”. La primera accién que tom¢ la
Comisién de Etica al recibir el auto-referido fue solicitarle a la representante que
delimitara la controversia que entendia debia analizarse. Con esta solicitud, la Comision
evité la apariencia impropia de estar realizando una “expedicién de pesca” en los
documentos que requerirfa a la Secretaria de la Camara, producto de la solicitud
realizada por la representante Nogales Molinelli. De igual manera, antes de emitir sus
hallazgos, conclusiones y recomendaciones, la Comision solicité informacion adicional
a la representante Nogales Molinelli en dos ocasiones. Asimismo, antes de emitir su
Informe Final y presentarlo al Cuerpo en Pleno, esta Comisién inform6 a la
representante Nogales Molinelli los hallazgos, recomendaciones y conclusiones del
asunto para que se expresara por escrito en el término de quince (15) dias, prorrogables
a cinco (5) dfas adicionales.

Finalmente, en cuanto a la solicitud de vista ante la Comisién a los fines de
aclarar dudas y abundar en sus argumentos para “mover el sano criterio discrecional de los
miembros de esta honorable Comisién”, la Comisién entiende que con la documentaciéon
presentada por la representante motu proprio, la informacién provista a solicitud de la
Comision, sus afirmaciones en la Mocién y la reconsideracion por parte de la Comision
de sanciones, la vista no es indispensable para los fines esbozados en la Mocién.

Luego de evaluados y analizados los documentos del asunto ante nuestra
consideracién y de los documentos producto de las solicitudes de informacion, esta
Comision determina que la representante Nogales Molinelli viol6 la norma de conducta
dispuesta en la Seccion 4(a) del “Cédigo de Ftica” en cuanto a los elevados criterios de
diligencia que deben regir en el desempefio de sus funciones legislativas. De igual
forma, esta Comisién determiné que la representante Nogales Molinelli viol6 la Seccion
7(a) del Cédigo de Etica y la Seccién 8.2 del “Reglamento Interno” que disponen sobre
el deber de todo Representante, a someter informes financieros anuales bajo juramento
de que es informacion correcta, cierta y completa.

La representante Nogales Molinelli, admite que fue consultada por teléfono
sobre el contenido que debia incluir en la Seccién 3 del “Informe Financiero sobre
Ramas Ejecutiva y Legislativa 20207, por lo que tenfa el conocimiento de lo que
solicitaba la Seccién 3 del Informe Financiero.

La participacién de la representante Nogales Molinelli en las referidas

corporaciones era una activa en la que se le delegaban funciones financieras en varias
de las corporaciones y en otras tenfa cargos de envergadura. Més atin, una empleada
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de su Oficina era parte de una de las corporaciones. Por lo cual, esta Comision entiende
que esta accién no puede catalogarse como una inadvertencia o un olvido. La Comisién
cataloga esta accién como una negligencia de la representante Nogales Molinelli.

VI. Recomendaciones

Por los fundamentos expuestos, la Comisiéon de FEtica de la Camara de
Representantes, recomienda al Cuerpo en Pleno, imponer a la representante Hon.
Mariana Nogales Molinelli, las sanciones contenidas en la Seccién 21.2 inciso (a)(2)
Reprimenda Pdblica y la contenida en el inciso (a)(4) Multa ascendente no menor de
$250.00 hasta un maximo de $5,000.00. La Comisién recomienda una multa de dos mil
dolares ($2,000.00).

Se remitira copia certificada de este Informe Final al Departamento de Justicia.
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Representante Distrito Nom. 11

Hon Rafael Herndndez Mpntdnez
Dorado - Vega Alta - Vega Baja

PreSIdem‘e

15 de septiembre de 2021

Hon. Angel Matos Garcia
Presidente

Comisién de Btica
Cémara de Representarites
El Capitolio

San Juan, Puerto Rico

ASUNTO: ‘SOLICITUD E INFORME FINANCIERO DE LA REP. MARIANA
NOGALES MOLINELLI ' '

Estimado Presidente:

Un cordial saludo. La presente comunicacion es para informarle que se recibié en nuestras oficinas
una misiva de la compafiera, Hon. Mariana Nogales Molinelli, en la que nes notifica-oficialmente

_ su deseo de que “se reflera mi Informe Financiero a la Comisién de Etica de la Cémara de
Representantes”. Nos reitera la representante en su comunicacién que estd confiada que “[e]n este
espacio... se garantizard el debido proceso™ y se podré aclarar la situacién que ha sido resenada
en la prensa del pais.

Siendo la Co;ms@de Etica de la Cé4mara de Representantes el organismo que le corresponde’
atender todo 1o relacionado a la conducta de los miembros del Augusto Cuerpo, le hemos cursado
a su Sel}ﬁl‘la la comymicacion oficial que nos fuera remitida, a fin de que. proceda deila manera
corr?ondlente Sefmcluye Anejo.

,i
LE

Sin

:’1 .
tro particulaf; giquedo.
Sl

Presidente

Anejo

ce Hon. Mariana Nogales Molinelli B A N E..' O 1
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* * Hon. Angel N. Matos Garcia

iPortavoz de la Mayoria
Representante Disfrito NGm. 40
Carolina

P

Presidente
Comisién de Etica

s

CAMARA bk
REPRESENTANTES

DECIMONOVYENA ASAMBLEA LEGISLATIVA

A LA MANO

20 de septiembre de 2021

Hon. Mariana Nogales Molinelli
Portavoz

Movimiento Victoria Ciudadana
El Capitolio

San Juan, Puerto Rico 00902

Estimada Portavoz Nogales Molinelli:

En el dia de hoy, la Comision de Btica de la Camara de Representantes de Puerto
Rico, fue convocada para atender la comunicacién enviada por usted el 15 de septiembre
de 2021, al Presidente dé la Camara de Representantes de Puerto Rico, Hon. Rafael
Hernandez Montafiez, a los fines de que se refiriera a la Comisi6én su Informe Financiero.
Segtin indica en su comunicacién el propésito de la misma es porque;

s

“ .. ha surgido informacion én la prensa —~tergiversada por los portavoces del
Partido Nuevo Progresista- sobre mi participacién como oficial de ciertas entidades
corporativas y que, conforme ‘2 los principios de transparencia y rendicion de
cuentas que guian mi gestion piiblica, me interesa aclarar de inmediato.”

Indica ademas que, “he explicado piiblicamente tanto la existencia de las corporaciones
—con y sin fines de lucro- asi como la naturaleza de mi participacion en todas esas entidades.” '

‘Finalmente, informa que;

o

“De igual forma, conflo en que se pueda complementar la informacion
originalmente provista al momento de la presentacion del Informe. Me comprometo
ademds a proveer toda la informacin necesaria para asegurar que lo que he
divulgado en los medios de comunicacion a los cuales he tenido acceso, esté
debidamente registrado en todos los espacios que sean necesarios, incluida la
Cémara de Representantes. Esto incluye mi participacion como oficial, sin
remuneracion alguna, en la compariia de bienes raices que opera mi sefiora madre,
en lus organizaciones en contra de la pena de muerte Greater Caribbean for Life y

EL CAPITOLIO, APARTADO 9022228, SAN JUAN, PUERTO RICO 00902-2228 [ T.(787)721-6040 EXT. 2197
D. (787)622-4897 | E. AMATOS@CAMARADEREPRESENTANTES.ORG
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la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte, y en la Brigada Legal -
Solidaria organizacion sin fines de lucro que se dedica a proveer educacion,
asistencia y defensa legal a quienes ejercen Sus derechos constitucionales, en
particular el derecho a la libertad de expresion.”

La Comisién asumi6 jurisdiccién sobre el asunto referido conforme a la Seccién
10(i) de la R. de la C. 326 conocida como “Reglas de Conducta Htica de la Camara de
Representantes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” (“Reglas de Conducta Ftica”).

“Seccidn 10.- Funciones, responsabilidades y poderes de la Comision

(@)...

(i) Realizar cualesquiera otras gestiones, ademds de las aqui establecidas que
sean necesarias para cumpliv con las disposiciones de esta Resolucion.”

Luego deleer y evaluar el contenido de sumisiva, de manera unanime la Comision
determiné que debe aclarar los parametros que desea sean considerados. ;Cudles son las
alegaciones que han surgido en la prensa sobre su participacién como oficial de ciertas
entidades corporativas? ;Qué ha explicado ptiblicamente sobre la existencia de
corporaciones con y sin fines de lucro, ast como la naturaleza de su participacion? ;Qué
informacién entiende se debe complementar de la originalmente provista al momento de
la presentacién del Informe Financiero ante la Oficina de Ftica Gubernamental? ;Cuél es
el nombre de la compafifa de bienes rafces que opera su madre y su participacién en la
" misma? ;A qué se refiere sobre su participacién como oficial, sin remuneracién alguna,
en la compafifa de bienes raices que opera su madre, en las organizaciones Greater
Caribbean for Life, la Coalicién Puertorriquefia confra la Pena de Muerte y la Brigada

- Legal Solidaria?

Ante estas interrogantes que surgen del contenido de su misiva, resulta menester
que presente ante la Comnisién de FEtica una comunicacién que contenga informacién clara
y especifica sobre los asuntos que entiende deben ser considerados y evaluados conforme
a las “Reglas de Conducta Fitica”.

A tales efectos, se le concede hasta el viernes, 24 de septiembre de 2021, para

presentar su comunicacion.
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J* REPRESENTANTES

o A DECIMONOVENA ASAMBLEA LEGISLATIVA
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24 de septiembre de 2021

Hon. Angel Matos Garcia
Presidente

Comisién de Etica
C4mara de Representantes

Estimado Representante Matos Garcia:

Reciba nuestros saludos cordiales. En respuesta a la carta de la Comisién de Etica
fechada el 20 de septiembre de 2021 procedemos a contestar con la transparencia que
nos caracteriza.

La exposicién de motivos de la R. dela C. 326 que contiene las Reglas de Conducta Ftica
de la CAmara de Representantes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico establecen:
“dos propositos fundamentales: (1) garantizar que los servidores ptiblicos adscritos a
este Cuerpo Legislativo ejerzan sus funciones oficiales con diligencia, integridad y
transparencia en proteccién del interés piiblico; y (2) establecer un estdndar ético més
riguroso para cobijar a estos funcionarios, en comparacién con las normas ordinarias
que rigen el comportamiento de otros ciudadanos.”

Ademss, la seccién 4, inciso w establece que: “T0s Representantes, funcionarios y
directores de dependencias tienen la obligacion de someter a la Oficina de Etica
Gubernamental los informes financieros o cualquier informacién adicional relacionada
a ellos solicitada por dicho organismo gubernamental para su evaluacion, analisis y
recomendacion, conforme lo dispone la Ley 1-2012, segn enmendada, conocida como
“Ley de fitica Gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2011”.
Ademés, la seccién 7 relativa a los Informes Financieros establece la obligacién de
proveer cierta informacion.

Primeramente, es importante reiterar que no he ocultado propiedades, inversiones,
ganancias, ingresos, deudas o cualquier otra informacién que pueda apuntar a una
situacion econdmica distinta a la reportada.

En segundo lugar, la Declaracién de Estado Financiero presentada ante la OEG estd
completa y correcta, y no requiere enmienda o correccién algina. Esta incluye el detalle
de todas mis propiedades y fue preparada por un Contador Pdblico Autorizado.

En tercer lugar, también como parte del requerimiento de la OEG, habia que llenar un
formulario titulado Informe Financiero de las Ramas Ejecutiva y Legislativa, gestién con

Representante Mariana Nogales Molinelli ) O
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la cual cumpli y que fue registrada por la OEG. Sin embargo, en la Seccién g de este
formulario subtitulada “Puestos ¥ cargos ocupados eny fuera del gobierno durante los
tltimos dos (2) afios, inadvertidamente marqué “no aplica”. Aunque no S0y
accionista de corporaciéon alguna, esa seccion deberia indicar que, al
momento de presentar el informe, era oficial de tres corporaciones y en
otra habia dejado de serlo en el afio 2020. Sobre esta parte del formulario fui
consultada por teléfono cuando lo estaba llenando y DO tuve ocasién de verificarlo

adecuadamente.

El 15 de septiembre de 2021 tan pronto me percaté de esta situacién, procedi a
comunicarme con la OEG para orientarme en cuanto a como podia incluir la
informacién correspondiente a dicha seccién. Aunque inicialmente la OEG respondio
que los informes todavia podian ser enmendados en la plataforma en linea, maés tarde, el
sefior Héctor Bladuell me indicd que mi informe ya habia sido remitido como un
Informe Final a la Secretaria de la Camara de Representantes, una determinacion dela
cual obtuve conocimiento exclusivamente a través de mi gestion afirmativa de
comunicarme con la OEG. Es importante destacar que, pard efectos de la OEG, yo fui
una de tan solo tres representantes de 51 que completaron el informe sin sefialamiento
alguno. fista es la Gnica razén por la cual, de acuerdo a la OEG, mi Informe Financiero
0o est4 abierto a enmiendas en este momento. De haber sido notificado algtin hallazgo,
el informe hubiese sido remitido a la Secretaria de la Cémara para que s€ “tome la
accién correspondiente”. Segin nos consta, la “accion correspondiente” consiste

precisamente en enmendar el informe. "

Considerando lo anterior, suplemento segin aqui se detalla vy para el récord, la
informacién correspondiente a la Seccién g de mi Informe Financiero de las Ramas
Ejecutiva y Legislativa para incluir los cargos que ocupé en Ocean Front Villas, Corp.
hasta el 15 de septiembre de 2021, en Brigada Legal Solidaria, Inc. hasta el 20 de
septiembre de 2021, €N 1a Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte hasta el 21
de septiembre de 2021, y € Greater Caribbean for Life, Inc. hasta el 19 de octubre de

5020. (Seincluye el informe enmendado en cuanto 2 la Seccién 3.) '

Aungque no es parte del periodo que cubre el Informe, me parece importante indicar lo
siguiente:

e En cuanto a Ocean Front Villas, Corp. segin anuncié en conferencia de prensa el
15 de septiembre, se hicieron las enmiendas correspondientes.

o FEn cuanto a la Brigada Legal Solidaria, Inc., una organizacién sin fines de lucro
de la cual fui co-fundadora y tesorera desde su incorporacion, también se
hicieron los cambios correspondientes el 20 de septiembre de 2021y yano ocupo

posicién alguna como oficial.



o FEn cuanto ala Coalicion Puertorriquefia contra la Pena de Muerte, organizacion
sin fines de lucro para la cual aparecia como agente residente, se realizd el

cambio el 21 de septiembre de 2021.

e Fn cuanto a Greater Caribbean for Life, Inc., organizacién sin fines de lucro en la
cual fungia como agente residente, se realizd un cambio el 19 de octubre de 2020

g}} y desde ese entonces no ocupo posicion alguna como oficial.
§\ Se anejan los documentos qué asi lo constatan.

Fl propésito de mi autoreferido es que ustedes reciban el informe enmendado y tanto
ustedes como el pueblo tengan la certeza de que no ha habido absolutamente ninguna
intencién criminal, civil o administrativa de ocultar ni se ocultd informacibén, que 1o
quede duda de mi cumplimiento, y que 1O quede mancha alguna sobre este cuerpo
legislativo del cual honrosamente soy parte.

Atentamente,

./ mm
epresentaﬁte por Acumulacion

C %ﬁr« e Representantes de Puerto Rico



(EERAMLy,, Oficina de Etica Gubernamental de Puerto Rico

r.cqo,_\.é.mwa,ﬁﬂw Gobierno de Puerto Rico 2020
£ hed | « _
A = g Codigo:
2, K B, O ) INFORME EINANCIERO DE LAS RAMAS EJECUTIVA Y LEGISLATIVA
o ©& o pPER{ODO DEL INFORME: Desde: 1 de enero de 2020 Hasta: 31 de diciembre de 2020
ﬂmMOO_OZ 1 INFORMACION GENERAL - Articulo 5.4 de LEG L
APELLIDOS NOMBRE SEGURO SOCIAL FECHA NACIMIENTO
Nogales Molinelli Mariana 599-16-7627 26 de octubre de 1973
DIRECCION RESIDENCIAL ]:HH— propia PUESTOS POR LOS CUALES RINDE INFORME .
Condominio Mundo Feliz Apartamento 1904 . . Representante por acumulacion
Avenida Rodriguez Ema #1 H familiar Camara de Representantes
Carolina Puerto Rico 00978 D alquiler
DIRECCION POSTAL D propia NOMBRE DE LA(S) AGENCIA(S) EJEGUTIVA(S) O RAMA LEGISLATIVA EN LA(S) QUE LABORA
Condominic Mundo Feliz Apartamento 1904 . Candidato Certificado por la Comision Estatal de Elecciones
Avenida Rodriguez Ema #1 H familiar Anexo de la Camara oficina C-104, El Capitolio San Juan, Puerto Rico
Carolina Puerto Rico 00979 D otroe El Capitolio Apartado 9022228 San Juan, P.R. 00902-2228
TELEFONOS TIPO DE INFORME
Residencia/Celular Trabajo: E-mail: Toma de posesién o nuevo incumbente - Fecha: 01/02/21
787-375-6787 787-722-3539 mariana.nogales@gmail.co , -
787-375-6787 m
ESTADO CIVIL .
E Soltero (a) Casado(a) - Sociedad legal de gananciales
. Relacién Consensual Casado(a) - Capitulaciones matrimoniales - inclutya escritura o incluido en informe-fecha: .
Nombre Seguro Social - Normbre de lugar de
A0a3<cmm\vm_ﬁm_3.. AOosv\cmm\vmimv” trabajo AO@:<cmm\nm_,m_.mu“ )
JURAMENTO

mismo (incluyendo sus secciones y demas documentos que s€ acompafian), son ciertas, correctas y completas. Mediante gste juramento © afirmacion de decir la verda
que confirmo con mi firma, quedo sujeto a perjurio en caso contrario. Si a sabiendas ¥ voluntariamente, falsifico 0 dejo de radicar o divuigar cualquier informacion
sustancial que me sea requerida someter en este informe incurriré, ademas, en el delito grave .

7 de junio de 2021 ’ Radicado Electrénicamente 06/07/21 21:33:31
Fecha ’ Firma del(de 1a) Servidor(a) Publico(a)

PARA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA DE ETICA GUBERNAMENTAL

Basados estrictamente en la informacién contenida en el informe financiero sometido por el declarante y luego de su evaluacién y revision opinamos que el mismo cumple con las Leyesy
Reglamentos aplicables. ’

Declaro, bajo juramento o ~firmacion, que este informe financiero ha sido completado 0 aprobado por mi, y que toda la informacion y declaraciones contenidas en el . M
d,

Fecha Director(a) Ejecutivo(a) o st Representante Autorizado(a)

Nota: Ley de Etica Gubernamental (LEG)
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UNIDAD FAMILIAR - Articulo 1.2 (hh) de LEG (Incluye al(a la)
‘la) servidor(a) plblico(a), o cuyos
Entiéndase por control autoridad

SEGCION 2

- NO APLICA

para administrar los activos, pasivos, ingresos o los

coényuge, compariero(a) consensual, hijos(as) de

asuntos financieros estéan bajo el control del(de la) servidor pablico).

gastos de una persona.

Articulo 1.2 (O) de LEG

pendientes, los que comparten la residencia legal del(de

Nombre y Apellidos Parentesco

Seguro Social

Lugar de trabajo o estudio

s Controla
sus
finanzas?

Puesto que ocupa

SECCION 3

BUESTOS Y CARGOS OCUPADOS EN'Y FUERA DEL GOBIERNO DURANTE LOS ULTIMOS DOS (2)

confianza, transitorios o de cualguier naturaleza, Miembro de junta, comision, consejo y otros, con o sin remun

ENMEN DADA sindico(a), socio(a), propietario(a), representante, empleado(a), consultor(a), incorporado de firma, compaifa, sociedad, fideicomiso U otra clase de organizacion
instituciones educativas, organizacion laboral u otra institucién privada.

comercial con o sin fines de lucro,

D NO APLICA

AROS - Articulo 5.4 de LEG (En el Gobierno: de carrera,

eracién. Fuera del Gobierno: como oficial, director(a),

Diego, Apt. 1510, San Juan,

Agencia u Organizacién (nombre y direccién) w@%ﬂ%mn&i Tipo de Organizacién vm&&nmn&: o Interés Cargo que ocupa 0 ocupd A%%w%mﬂmv AE—.MMMWmmV
Geean Eront Villas Corp. (205 Palmas Inn Way, Corporacion cerrada : Presidenta, tesorera, agente 12 /
_ Suite 134, Humacao PR, 00791) o con fines de lucro Ninguno residente 1205 18 wom\\;
Brigada Legal Solidaria (Cond. Le Mans, 602 Ave. ién si : .
Brigade e 08, mm: g L N S0516) no Borpoteaion £ Ninguno Tesorera, agente residente  02/2018 09 /2021
Coalicion Puertorriquefia contra la Pena de i s i
Muerte (315 Coll y Toste, Urb. Baldrich, San Juan, no o%”mmﬁww_mww: Ninguno Agente residente 04 /2012 0972021
PR 00918)
Greater Caribbean for Life, Inc, (444 Calle De Corporacion sin :
PR 00923-3007) no m:mm de lucro Ninguno Agente residente 01/2014 10/2020
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SECCION 4 INFORMACION ADICIONAL De contestar afirmativo en algunos de los incisos, debe incluir evidencia, tales como: contratos, autorizaciones, acuerdos, licencias,
copias de escrituras, copia de declaratoria de herederos y/o planilla de caudal relicto, copia de pdlizas, entre otros.

Sl NOC

1, Indigue si usted recibi algln tipo de trato preferente en deudas - Artfcule 5.4 D (2) de LEG. Verifique las deudas canceladas en las cuales recibié

cualquier tipo de trato especial privilegiado. Se refiere a trato especial o privilegiado al compararse con el que reciben otros(as) deudores(ras) del , X
mismo acreedor en circunstancias similares por el mismo tipo de deuda.

De ser necesario, explique:

2. Indique si usted recibi6 regalos que excedan $250 - Articulo 5.4 E (3) de LEG. (El regalo no debid haber constituido muestra de hospitalidad,

estrictamente personal o familiar). El(La) donante no tenga parentesco con el informante de por lo menos el cuarto grado de consanguinidad o X
segundo de afinidad.

De ser necesario, explique:

3. Indique si usted y/o algtin miembro de su unidad familiar recibié reembolsos de $250 o mas, excepto de fuentes gubernamentales - >1_.oc_om.»m@
de LEG. -

De ser necesario, explique:

4. Indique si posee acuerdos y/o arreglos laborales - Artfculo 5.4 E (2) de LEG. Verifique los acuerdos y/o arreglos para empleo futuro, licencia sin
sueldo, continuacion de pago o beneficios por parte de su patrono anterior (Incluya evidencia). X

De ser necesario, explique:

5. Indique si es poseedor de una tarjeta de crédito gubernamental - Articulo 1(k) de la Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto Rico.

De ser necesario, explique:

6. Indique si usted o algtin miembro de su unidad familiar tiene participacion en fideicomisos, sucesiones o herencias - Articulo 5.4 C (3) de LEG (Cuyo .
valor exceda de $1,000). Si ya fue incluida la evidencia informe el afio: . Informe los contratos del fideicomiso o sucesién con entidades publicas en X
la pregunta 1 de esta seccién.

De ser necesario, explique:

7. Indique si posee pélizas de seguro de vida que sean liquidables o que puedan utilizarse para realizar cualquier fransaccion - Articulo 5.4 C (1) de LEG.

X

De ser necesario, explique: .

8. Indique si usted radico, en el término provisto por ley, su planilla de contribucion sobre ingreso correspondiente al afio que esta informando.
X

De ser necesario, explique:
‘Las siguientes aplican solo a la Rama Ejecutiva o ) o o ,
9. Indique si usted-y/o algtin miembro de su unidad familiar realizé contratos durante los Ultimos dos afios con algtn organismo publico - Articulo 5.4 E

(3) de LEG. ’ X

De ser necesario, explique:

10. Indigue si usted y/o alglin miembro de su unidad familiar contraté con personas que le prestan servicios a su lugar de empleo - Articulo 5.4 A (8) de
LEG. Verifique los contratos con los cuales usted o alglin miembro de su unidad familiar haya realizado el negocio y/u otorgé el contrato en calidad X
personal, y aquellos contratos que tenga con personas o entidad que le presten servicios a su agencia.

De ser necesario, explique:

14, Indique si realizé nombramientos, ascensos, promocién y contratos de sus parientes en su lugar de empleo si usted tiene la facultad de nombrar,
contratar o ejercer influencia en estas transacciones. Verifique nombramientos, ascensos, promocién y contratos de sus parientes si usted tiene la - X
facultad de nombrar, contratar o de ejercer alguna infiuencia en estas transacciones. Abarca entidades jurfdicas, corporaciones y/o sociedades donde
su pariente pueda tener interés.

De ser necesario, explique:
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SECCION 5
exceda de $100 de usted y

pensién, liquidacién de licencias, premios, ayudas gubernamentales, alquiler
beneficio recibido producto de fideicomiso, sucesiones o
seccion de este informe.

D NO APLICA

INGRESOS / SALARIOS, COMPENSACIONES Y OTROS INGRESOS — Articulo 5.4 B (1) de LEG (ingreso b
de su unidad familiar). Tipo de ingreso para esta seccién incluye: satarios, dietas,

comisiones, compensacion por servicios prestados, concesiones (allowance), intereses recibidos provenientes d
de bienes muebles e inmuebles, ayu

herencias, inversiones, ingresos de cuentas por cobrary ©

ruto anual, exento o tributable de un mismo origen, que
estipendios de gastos de transportacién, honorarios,

e cuentas con entidades financieras, pagos por

das de familiares y/o amigos, donaciones, regaios,
tros ingresos que no forman parte de alguna otra

Origen (nombre de la entidad, agencia, Rama Legislativa o . . . . . Fecha Cantidad recibida
persona natural o juridica que realiza el pago) Nombre de quien recibe el ingreso Tipo de ingreso recibido (anual)
W»,ZOO POPULAR DE PUERTO RICO MARIANA NOGALES .Z_OEzm_.E Compensacion por servicio 2020 $2,250
ORIENTAL BANK MARIANA NOGALES MOLINELLI Compensacién por servicio 2020 $1,250
’41m MONEY HOUSE INC MARIANA NOGALES MOLINELL! Compensacién por servicio 2020 $1,110
GOBIERNO FEDERAL MARIANA NOGALES MOLINELL! Ayudas gubernamentales 2020 m\rm@
pOOw_mWZO FEDERAL MARIANA NOGALES MOLINELLI Ayudas gubernamentales 2020 mmlmﬁ
mOm:mmZO DE PUERTO RICO MARIANA NOGALES MOLINELLI Ayudas gubernamentales 2020 mmoop
INGRESOS NO REPORTADOS EN DECLARACIONES MARIANA NOGALES MOLINELLI Compensacion por servicio 2020 $22,686
INFORMATIVAS
_‘ TOTAL mwmbmﬂ
SECCION 6 INFORMACION SOBRE NEGOCGIO PROPIO — Artfculo 5.4 B (1) de LEG
D NO APLICA
Nombre del negocio y Direccién fisica Fecha de comienzo | Inversién Inicial Actividad comercial Ingreso bruto Gastos Ingreso neto
LCDA. MARIANA NOGALES MOLINELLI " 0072011 OFICINA DE ABOGADA $27,296 $18,884 $8,412
CONDOMINIO MUNDO FELIZ APTO 1904
AVE RODRIGUEZ EMA #1
: ’ TOTAL $8,412
SECCION 7 CUENTAS EN INSTITUCIONES FINANCIERAS EN Y FUERA DE PUERTO RICO DEL DECLARANTE Y SU UNIDAD FAMILIAR AL 31 DE DICIEMBRE O ALA

FECHA DE LA TOMA DE POSESION O CESE — Articulo 5.4 C (1) de LEG (Cuentas corrientes,

de ahorros, retiro individual, caja de seguridad y certificados de

D NO APLICA depdsito cuyo valor o balance exceda de $1,000) Y DINERO EN EFECTIVO.

DINERO EN EFECTIVO

(Significa dinero en mano, a la fecha del informe
bien sea en su persona, o guardado en su casa,

etc.)Si el efectivo en mano es menos de mil

Cantidad en
efectivo ->

délares ($1,000), cologue un cero 0)
$0

_:mﬁ:nmm: financiera Tipo y niimero de cuenta mmoﬂﬂ%mﬂm mmgﬂﬂwﬂmﬂm 2
COOP A/IC ORIENTAL Acclones en Cooperativas 3110422 01/2012 $16,270
_O\Owﬁ Cuenta Retiro (ndividual 12-16469 01/2012 w\_.;mm
;WZ/_OO POPULAR DE PUERTO RICO Cuenta Corriente 305003117 01/1996 $983
TOTAL $18,376

LA GUENTA DE BANCO POPULAR, ORIGINALMENTE ERA DEL BANCO ROIG SUCURSAL DE HUMACAO. EL BANCO POPULAR ADQUIRIO

ES LA MISMA CUENTA DEL BANCO ROIG.

[ A SUCURSAL Y LA GUENTA. PERO
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SECCION 8

. NO APLICA

CUENTAS POR COBRAR DEL (DE LA) DECLARANTE Y SU UNIDAD FAMILIAR — Articulo 5.4 C (1) de LEG (Incluya dinero prestado a familiares, amigos(as),
o a alguna ofra persona en exceso de $1,000 en conjunto. Ademds, mencione las cuentas por cobrar producto de contratos o negocios).

conocidos(as)

Deudor

Relacién con su agencia o usted

Motive de la deuda

Fecha de origen

Importe original

Balance actual

TOTAL

SECCION 9

. NO APLICA

INVERSIONES EN ACCIONES, BONOS, FONDOS MUTUOS, OPCIONES Y OTROS INSTRUMENTOS - Articulo 5.4 C (2) de LEG (Incluya aquéllos cuyo valor en
conjunto excedan de $1,000). Someta copia del estado de cuenta al 31 de diciembre o a la fecha mas reciente al periodo del informe.

ACTIVOS DEUDAS U OBLIGACIONES
4 . - ‘e Fecha de Cantidad Valor corriente | it Balance de la Total de pago
Nombre de la fuente o entidad Tipo de inversién adquisicién | invertida (costo) astimado Importe original deuda arial
/

TOTAL

SECCION 10

. NO APLICA

VEHICULOS DE MOTOR — Articulo 5.4 C (1) D (1) de LEG (Incluya aquelios vehiculos que posefa durante el periodo del informe cuyo valor exceda de $1,000 a la
fecha del informe. También aplica a aquellos vehiculos poseidos en calidad de arrendamiento financiero (leasing)). Si el bien mueble le produce ingreso por alquiler,
indiquelo en la seccién 5. Si el activo fue vendido, permutado o regalado, inférmelo en la seccién 14.

SECCION 11

D NO APLICA

MOBILIARIO, ENSERES ELECTRICOS, PINTURAS, OBJETOS DE ARTE, A

ACTIVOS DEUDAS U OBLIGACIONES
SAdquiridos Cantidad
5 Fecha de o n
m:MM_.NmMM al adquisi: %%mwﬁ”:mﬂmm_ﬂ W%MWMMN Marca, modeloy Costo mema.m el ooKw_Mhﬂm Institucidn financiera Importe Balance de | Total de
periodo del nE:.o alquild . afio - efectivo estimado original la deuda pago anual
informe? alquiler (pronto)
Cuantia de estipendio recibido (si aplica) TOTAL

NTIGUEDADES, COLECCIONES, JOYERIAY OTROS ACTIVOS — Articulo 5.4 C (1) D

(1) de LEG (Para cada uno de los renglones incluya un estimado del valor total del mismo cuyo valor exceda de $1,000 a la fecha del informe. Otros activos pueden

ser: embarcaciones, calentadores solares, cisternas, tormenteras, p
ganado, equipo de computadora, equipo de refrigeracion, etc.,

un valor corriente de $10,000 someta evidencia de tasacion y seguro, si aiguno).

lantas eléctricas, antenas parabdlicas, equipo pesado, materiales de construccion, caballos,

no incluidos en otras secciones). Si el bien mueble le produce ingreso por alquiler, indiquelo en la

seccion 5. Si el activo fue vendido, permutado o regalado, inférmelo en la seccién 14. Si alguna pintura, objeto de arte, antigliedades o coleccién y joyerfa que excede

ACTIVOS

DEUDAS U OBLIGACIONES

Adquiridos Donante, Cantidad Val
en afios concesionario o v ez alor . o
anteriores al Renglén persona de quien Ummozum.._o: vmmma.m o1l corriente Em:ﬂ:ﬁo: mSwnwinm Balance de la Totat de
periodo del usted lo adquirié o del activo efectivo astimado financiera original deuda pago anual
informe? alquil (pronto)
Si Mobiliario y enseres $0 $0
' $0 $0




s

K

INFORME FINANCIERO RAMAS EJECUTIVA'Y LEGISLATIVA 2020 - Nogales Molinelli, Mariana

Radicado Electronicamente 06/07/21 21:33:31

SECCION 12

D NO APLICA

PROPIEDADES INMUEBLES Y DEUDAS HIPOTECARIAS — Articulo 5.4 C (1

) D (1) de LEG (Incluya residencia principal, secundaria y cualquier ofro bien inmueble:

apartamentos, edificios, terrenos, etc.) Si el bien inmueble le produce ingreso por alquiler, indiquelo en la seccién 5. Si la propiedad inmueble fue vendida, permutada,
regalada o se le realizé alguna mejora, inférmelo en la seccién 14.

\

ACTIVOS

DEUDAS U OBLIGACIONES

¢Adguiridos
en afios

anteriores al

periodo del
informe?

cién o

Fecha de
adquisi-

alquiler

Direccion fisica
[ Descripcion

Si . 04/2003

COND
CRESCENT
COVE
BLQ CC 59
HUMACAQ, PR
00791/
APARTAMENT
ODE3
CUARTOS

Si 06/2004

BLQ BV 144
PALMAS DEL
MAR
HUMACAQ, PR
00781/
APARTAMENT
ODE 1
CUARTO

Desarrollador,
Vendedor o
donante

TOTAL

Cantidad
pagada en
efectivo
(pronto)

Valor
corriente
estimado

Costo

Institucion
financiera

Importe
original

Balance de
la deuda

Tasa de
Interés

pago anual

Total de Venci-

miento

Fecha de
refinan-
clamiento
(si aplica)

$280,000

/

$180,000

SECCION 13

D NO APLICA

OTRAS DEUDAS U OBLIGACIONES — Articulo 5.4 D (1) de LEG (Cuyo monto exceda de $1,000). Incluya: Préstamos personales, AEGPR, Administracién de
Sistemas de Retiro, comerciales, tarjetas de crédito, linea de crédito personal, pagos por alquiter de residencia, deudas de ASUME y/o pagos por pensién alimentaria y
préstamos estudiantiles. No olvide: Deudas con el Gobierno-Departamento de Hacienda, Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales, Patentes y Arbitrios
Municipales, por sentencias y otras deudas no mencionadas en las otras secciones. Si aplica, favor de incluir evidencia de planes de pago. Si esta acogido a la Ley de
Quiebras, someta copia del plan de pago aprobado por el Tribunal Federal y la lista de acreedores. Si ya fue incluida la evidencia, indique el afio:

Institucién financiera, acreedor, arrendador, etc. Tipo de obligacién Importe original | Balance de la deuda |Total de pago anual ﬂmnmwmmw
CRIM INMUEBLE APT. 59 $1,518 $1,518 $0 /
CRIM INMUEBLE APT. 144 $437 $437 $0 /
CITl - MASTERCARD TARJETA DE CREDITO $3,232 $3,232 $2,400 /
FEDLOAN PRESTAMO ESTUDIANTIL $14,242 $14,242 $0 /
COOP A/C ORIENTAL PRESTAMO PERSONAL $5,027 $3,230 $2,124 /
J. CREW - CREDIT CARD TARJETA DE CREDITO $1,425 $1,425 $1,200 /
IRS CUENTA PROPIA - 1040-PR $4.424 34,424 $600 /
TOTAL $28,508 $6,324
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SECCION 14

H NO APLICA

TRANSACCIONES — Articulo 5.4 E (1) de LEG (Incluya ventas, permutas, mejoras a propiedad inmueble para uso personal o comercial. (Ejemplo venta de un
vehiculo, casa o negocio, ampliaciones a su casa o negocio, etc). Describa tipo de transaccion realizada. Si originé un préstamo para realizar las mejoras, recuerde
incluir el mismo en la seccién 13.

Nombre y direccién de la persona a quien se le
vende o quién realiza las mejoras

Descripcién de activo o
mejoras

Fecha de

Tipo de transaccion | .. oo - Gan

Costo de la

Cantidad pagada

o efactive Ingreso recibido

Precio de venta

/

TOTAL

SECCION 15

D NO APLICA

INFORMACION ADICIONAL — Articulo 5.4 E (4) de LEG Describa cualquier documento o informacién adicional que acompafie el formulario de informe financiero e
indique la seccién a la que corresponde.

Listado de Documentos Afiadidos al Informe

Tipo Lugar Paginas Breve Descripcién Forma de Envio

DECLARACION INFORMATIVA S05 1 480.6SP 2020 BANCO POPULAR DE PUERTO RICO Transferido 06/07/2021 (197260 bytes, 121870-46141-
480.6SP 2020 BANCO POPULAR DE PUERTO
RICO.pdf)

DECLARACION INFORMATIVA 505 1 480.6SP 2020 ORIENTAL BANK Transferido 06/07/2021 (197247 bytes, 121870-46142-
480.6SP 2020 ORIENTAL BANK.pdf)

DECLARACION INFORMATIVA S05 1 480.6SP 2020 THE MONEY HOUSE INC Transferido 06/07/2021 (197220 bytes, 121870-46143-
480.6SP 2020 THE MONEY HOUSE INC.pdf)

LEY CARES - HACIENDA S05 1 NOTIFICACION DE IMPACTO ECONOMICO Transferido 06/07/2021 (124376 bytes, 121870-46144-~
IMPACTO ECONOMICO.pdf)

LEY CARES - DTRH S05 1 INCENTIVO CUENTA PROPIA - PUA Transferido 06/07/2021 (72963 bytes, 121870-46147-
ingresos PUA 2020.pdf)

PLANILLA S05 13 CONTRIBUCION SOBRE INGRESOS Transferido 06/07/2021 (2850126 bytes, 121870-46148-
INCOME TAX RETURN 2020 (E-FILED).pdf)

REGISTRO DE COMERCIANTE 806 1 LCDA. MARIANA NOGALES MOLINELI Transferido 06/07/2021 (1050065 bytes, 121870-46140-
CERT DE COMERCIANTE (LCDA. MARIANA
NOGALES).pdf)

ESCRITURA 512 5 APARTAMENTO 3 CUARTOS Transferido 06/07/2021 (1247499 bytes, 121870-46081-
05021404 (1).PDF)
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" INFORME FINANGIERO RAMAS EJECUTIVA Y LEGISLATIVA 2020 ~ Nogales Molinelli, Mariana

Radicado Efectrénicamente 06/07/21 21:33:31

ESCRITURA S12 9 APARTAMENTO 1 CUARTO Transferido 06/07/2021 (1811735 bytes, 121870-46082-
05021403 (1).PDF)

DEUDA CRIM S13 2 DEUDA PROPIEDAD INMUEBLE APT 58 Transferido 06/07/2021 (1178007 bytes, 121870-46084-
CRIM Apt 59_$1518.58.pdf)

DEUDA CRIM S13 2 DEUDA PROPIEDAD INMUEBLE APT 144 Transferido 06/07/2021 (1563978 bytes, 121870-46085-
CRIM Apt 144_$437.45 (1).pdf)

TARJETA DE CREDITO S13 3 CIT!I CARDS Transferido 06/07/2021 (278011 bytes, 121870-46090-
December 23 2020 mastercard.pdf)

PRESTAMO ESTUDIANTIL 513 2 FEDLOAN-8727 Transferido 06/07/2021 (61499 bytes, 121870-46091-
Student Loan Verification Letter.pdf)

TARJETA DE CREDITO 513 4 J. CREW-9077 Transferido 06/07/2021 (842479 bytes, 121870-46135-J.
CREW.pdf)

PRESTAMO PERSONAL S13 2 COOP A/C ORIENTAL-0422 Transferido 06/07/2021 (515566 bytes, 121870-46137-
coop oriental al 23 dic 2020.pdf) .

BALANCE IRS 2018 S13 ) DEUDA 2018 Transferido 06/07/2021 (70380 bytes, 121870-46151-
deuda IRS.pdf)

PLANILLA IRS 2019 813 4 PLANILLA CON BALANCE Transferido .06/07/2021 (213490 bytes, 121870-46153-

1040-PR 2019 (MARIANA).pdf)
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Gobierno de Puerto Rico

CERTIFICADO DE ENMIENDA

Yo, Omar J. Marrero Diaz, Secretario de Estado del Gobierno de Puerfo Rico,

CERTIFICO: Que gl, 21 de septiembre de 2021, a las 05:41 p.m., COALICION
PUERTORRIQUENA CONTRA LA PENA DE MUERTE, INC., registro nimero
49186, efectud la siguiente enmienda:

Cambio de Agente Residente

Anterior . Actual

Nogales Molinelli, Mariana A COLON PEREZ, MADELIN

295 Palmas Inn Way suite 134, Humacao, PR, 315 COLLY TOSTE, URB. BALDRICH, SAN
00791 ' JUAN, PR, 00918

Apartado 194692, San Juan, PR, 00919-4692 315 COLL Y TOSTE, URB. BALDRICH, SAN
' JUAN, PR, 00918

mariana.nogales@gmail.com madelin.colon@gmail.com

(787) 375-6787 ' (787) 4487025

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, firmo el presente y
hago estampar en él el Gran Sello del Gobierno de
Puerto Rico, en la ciudad de San Juan, Puerto

Rico, hoy, 21 de septiembre de 2021.

Oar J. Marrero Diaz - _
Secretario de Estado "ANEJO 5



Government of Puerto Rico

CERTIFICATE OF AMENDMENT

|, Raltl Marquez Hernandez, Secretary of State of the Government of Puerto
Rico, ,

CERTIFY: That on October 19, 2020, at 12:42 PM, GREATER CARIBBEAN FOR
LIFE, INC., registry number 64083, performed the following amendment:

Change of Resident Agent

Previous Current

Mariana Nogales-Molinelli Carﬁpos Cruz , Carmelo

295 Palmas Inn Way,, Suite 134, Humacao, PR, 444 calle De Diego, Apto. 1510, SAN JUAN,
00791 _ PR, 00923-3007

295 Palmas Inn Way,, Suite 134, Humacao, PR, 444 calle De Diego, Apto. 1510, SAN JUAN,
00791 PR, 00923-3007

carmelocampos@yahoo.com N

N/A _ (787) 648-5624

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned by virtue
of the authority vested by law, hereby issues this
certificate and affixes the Great Seal of the
Government of Puerto Rico, in the City of San Juan,
Puerto Rico, today, October 19, 2020.

1 |

Raul Marquez Hernandez

Secretary of State AN EJO 6 _



Government of Puerto Rico

CERTIFICATE OF AMENDMENT

[, Raul Marquez Hernéndez, Secretary of State of the Government of Puerto
Rico, '
CERTIFY: That, GREATER CARIBBEAN FOR LIFE, INC., register number 64083
, filed the following transaction on October 19, 2020, at 12:34 PM:

Change of Desiqnated Office

Previous Current

295 Paimas Inn Way,, Suite 134, Humacao, PR, 444 calle De Diego, Apto. 1510, SAN JUAN,
00791 PR, 00923-3007

295 Palmas Inn Way,, Suite 134, Humacao, PR, 444 calle De Diego, Apto. 1510, SAN JUAN,
00791 PR, 00923-3007

N/A (787) 648-5624

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned by virtue
of the authority vested by law, hereby issues this
certificate and affixes the Great Seal of the
Government of Puerto Rico, in the City of San Juan,
Puerto Rico, today, October 19, 2020.

, /

Raul Marquez Hernandez
Secretary of State



Government of Puerto Rico

CERTIFICATE OF AMENDMENT

[, Omar J. Marrero Diaz, Secretary of State of the Government of Puerto Rico,

CERTIFY: That, OCEAN FRONT VILLAS CORP., register number 147955, filed
the following transaction on September 15, 2021, at 03:29 PM:

Officers Amendment

Previous

NOGALES, MARIANA

President -
295 PALMAS INN WAY SUITE 134, HUMACAGO, PR, 00791

255 PALMAS INN WAY SUITE 134, HUMACAO, PR, 00791

mariana.nogales@gmail.com

NOGALES, MARIANA

Treasurer .
295 PALMAS INN WAY SUITE 134, HUMACAO, PR, 00791

295 PALMAS INN WAY SUITE 134, HUMACAO, PR, 00791
marfana.nogales@gmail.com

Current
MOLINELLI, RITA

President, Secretary, Treasurer
295 PALMAS INN WAY, SUITE 134, HUMACAO, PR, 00791

295 PALMAS INN WAY, SUITE 134, HUMACAGQ, PR, 00791
rita.molinelli@gmail.com

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned by virtue
of the authority vested by law, hereby issues this
certificate and affixes the Great Seal of the
Government of Puerto Rico, in the City of San Juan,
Puerto Rico, today, September 15, 2021.

Omar J. Marrero Diaz

Secretary of State

ANEJO 7
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Gobierno de Pueﬁb Rico

CERTIFICADO DE ENMIENDA

Yo, Omar J. Marrero Diaz, Secretario de Estado del Gobierno de Puerto Rico,

CERTIFICO: Que el, 20 de septiembre de 2021, a las 12:31 p.m., BRIGADA
LEGAL SOLIDARIA INC., registro nimero 404922, efectud la siguiente

transaccion:

Enmienda a Oficiales

Anterior

DIAZ GONZALEZ, NICOLE M

Presidente o
P.O. Box 1647, TRUJILLO ALTO, PR, 00977
P.0. Box 1647, TRUJILLO ALTO, PR, 00977
nicole.marie.diaz@gmail.com

LATORRE ROBLES, YARELISSE

Secretario(a)
Calle Sultana del Oeste, 1-35 Reparto Flamingo, BAYAMON, PR,
00959

Calle Sultana del Oeste, 1-35 Reparto Flamingo, BAYAMON, PR,
00959

yarelisse@hotmail.com

NOGALES MOLINELLI, MARIANA

Tesorero(a)

CONDOMINIO MJJNDO FELIZ APTO 1904, AVE RODRIGUEZ EMA
NO 1 ISLA VERDE, CAROLINA, PR, 00979

CONDOQOMINIO MUNDO FELIZ APTO 1804, AVE RODRIGUEZ EMA
NO 1 JSLA VERDE, CAROLINA, PR, 00978

marifana.nogales@yahoo.com

Actual
LEBRON ROSA, JOSE LUIS

Presidente, Tesorero(a)

CONDOMINIO LE MANS, 602 AVENIDA MUNOZ RIVERA OFICINA
308, SAN JUAN, PR, 00918

CONDOMINIO LE MANS, 602 AVENIDA MUNOZ RIVERA OFICINA
308, SAN JUAN, PR, 00918

diseggnocontrol@gmail.com

SANTIAGO CINTRON, FRANCISCO A

Secretario(a)
CALLE MANILA 1012, URB. SANTA RITA, SAN JUAN, PR, 060926

PO BOX 367476, SAN JUAN, PR, 00936-7476
francisco.a.santiago13@gmail.com

ANEJO 8
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" Portavoz de la Mayoria
Representante Distrifo Nom. 40
Carolina

- Hon. Angel N. Matos Garcia
Presidente
Comisién de Efica

CAMARA D&
REPRESENTANTES

DECIMONOVENA ASAMBLEA LEGISLATIVA

A LA MANO

28 de octubre de 2021

Hon. Mariana Nogales Molinelli
Portavoz :
Movimiento Victoria Ciudadana
El Capitolio '

San Juan, Puerto Rico 00902

Estimada Portavoz Nogales Molinelli:

El miércoles, 27 de octubre de 2021, como parte del proceso de evaluacién y
anglisis de su referido en torno al Informe Financiero de las Ramas Fjecutiva y Legislativa
(Periodo de Informe: Desde 1 de enero de 2020- hasta 31 de diciembre de 2020), en
Reuni6n Fjecutiva, la Comisién de Ftica acord6 solicitarle la informacién, que precede.

Segtin dispone la Seccién 10 (d) de la Resolucién de la Camara 326; conocida como
“Reglas de Conducta Etica dela C4mara de Representantes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico” entre las funciones, responsabilidades y deberes de la Comisién, est4 el
“realizar requerimientos de informacion relacionados con el asunto o querella bajo consideracién
o investigacior. antela Comision. También se podrd requerir prueba testifical, pericial y
documental adicional a la presentadd por las partes”.

La contestacién a esta solicitud de informacién debe ser presentada mediante
declaracién jurada.

El término para presentar su contestaci6n a esta solicitud de iriformacién es hasta
el jueves, 4 de noviembre de 2021, a las 4:30 p.m., en la oficina de la Comisién de Btica.

Sin otro particular, quedo.

(& — ANEJO 9

“A}'{gém'.’Matos Gazrcia

, Angﬁ)@_CAPITOLIO, APARTADO 9022228, SAN JUAN, PUERTO RI1CO 00902-2228 | T. (787)721-6040 EXT. 2197
D. (787)622-4897 | E. AMATOS@CAMARADEREPRESENTANTES.ORG



SOLICITUD DE INFORMACION

Instrucciones Generales

Si alguna pregunta o inciso no puede ser contestado a cabalidad, sfrvase
contestar en toda la extensién que sea posible, indicando la razén para la
imposibilidad de contestar el resto e indique cualquier informacién o
conocimiento que posea sobre la parte no contestada de la pregunta o
inciso. Siempre que la contestacién se refiera a alguna manifestacién verbal, -
se deberd proveer la fecha y el lugar de la misma, la identidad de la persona
o personas que hacen la manifestacién, la identidad de todas las personas
presentes y el contenido de la manifestacién verbal. '

. La obligacién de proveer respuestas es de naturaleza continua. Si en algtin

momento posterior a la notificacién de la contestacién surge informacién
nueva pertinente, es su obligacién suplementar la contestacién.

Definiciones

. El término “documento, segtin se utiliza en este escrito, significa el original

o cualquier copia, no importa su origen o ubicacién, de cualquier Iibro,
panfleto, periédico, carta, memoranda, récord, reporte, estudio, nota, cinta
video o audio o cualquier material tangible escrito, transcrito, grafico, |
impreso, no importa la forma en que esté producido o reproducido que esté
en posesion y/ o control de la parte que contesta el interrogatorio.

Bl término “identificar” utilizado en referencia a una persona, requiere que
se indique su nombre completo. Estos datos se refieren al momento de
someter la contestacién a esta solicitud de informacién, asf como al
momento o periodo de tiempo al que se refiera la correspondiente

pregunta.

El término “identificar” utilizado con relacién a un documento, significa
indicar fecha del mismo, el autor, la persona si alguna a quien va dirigido e
identificar la persona en cuya custodia se encuentra el documento.



4. El término “persona” significa toda persona ffsica, asf como toda persona o
entidad juridica, incluyendo, pero no limitado a corporaciones, sociedades,
asociaciones, cooperativas y organizaciones de todas clases.

5. La referencia a afio o periodo de afios significa el afio 2020 y cualquier
momento durante el transcurso del afio 2020.

III. Interrogatorio v produccién de documentos

1. Conrelacién a sus “Bienes Inmuebles”:

o Certificar que, en el afio 2020, no recibi6 ingresos de
la Corporacién Ocean Front Villas Corp., por
cualquier concepto sobre las .propiedades
inmuebles: ‘

a. Cond. Crescent Cove, BLQ CC 59, Humacao,
Puerto Rico 00791
b. BLQ BV 144, Palmas del Mar, Humacao,
Puerto Rico 00791

2. Conrelacién al Condominio Mundo Feliz, indique si usted o alguna de
las corporaciones a las que usted pertenece (afio 2020) es titular de algtn

apartamento.

3. De contestar en le afirmativa la pregunta #2, favor indicar;

o la cantidad de apartamentos

o fecha de compra

o método de pago para dichos apartamentos

e nombre del Banco Hipotecario, tiempo de la hipoteca

e 5i dichos apartamentos se usan para alquiler o los vive
alguna persona.

e De ser alquilada indique canon de arrendamiento y
persona que alquila.

e Sipaga CRIM con relacién a dichos apartamentos.

e De no vivir o alquilar dichos apartamentos indique si los
mismos se encuentra desocupados y desde cudndo.



4. Conrelaci6n a las corporaciones a las que pertenece (afio 2020)

e Indique el nombre, la direccién y el ntimero de teléfono de
cualquier persona que sea miembro de las corporaciones
identificadas en el Informe Financiero enmendado que
provey6 ala Comisién de Eitica el 24 de septiembre de 2021
(incluyendo a toda persona que ya no sea parte).

e Indique la persona que abri6 las cuentas de banco o
cooperativa de dicha corporacién (incluya la fecha de
apertura, nombre de la institucién financiera y fecha de
Resolucién Corporativa que autoriza a dicha persona).

e Nombre de las personas que tienen o han tenido una firma
autorizada en las cuentas de bancos o de cooperativas
identificadas. .

o Indique si recibi6 en el afio 2020, ingresos de las
corporaciones identificadas en el Informe Financiero
enmendado que provey6 a la Comisién de Etica el 24 de
septiembre de 2021. '

IV.  Requerimiento de documentos

o Relacione e incluya copia de toda la evidencia documental
que sea necesaria para sustentar sus argumentos.

e Suministre copia de cualquier otro documento, no
requerido en ocasién de alguna pregunta especifica que en
una u otra forma, acredite o sustancie sus contestaciones. .
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CAMARA DE REPRESENTANTES
COMISION DE ETICA
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

RE: MARIANA NOGALES MOLINELL| | QUERELLA NUM: 0001-2021
QUERELLADA =
CONTESTACION A SOLICITUD DE INFORMACION X

A LA COMISION DE ETICA DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES:

COMPARECE la parte querellada, Representante Mariana Nogales Molinelli (en adelante
‘Representante Nogales”), por conducto de la representacion legal que suscribe, y muy

respetuosamente presenta sus contestaciones a la solicitud de informacion:

1. Certifico que, en el afio 2020, no recibi ingresos de la Corporacion Ocean Front
Villas Corp, por cualquier concepto sobre las propiedades inmuebles:

a. Cond. Crescent Cove, BLQ CC59, Humacao, Puerto Rico 00791

b. BLQ BV 144, Plamas del Mar, Humacao, Puerto Rico 00791

Segln se divulgd en mi Informe Financiero y se desprende de mi planilla, mis ingresos
para el afio 2020 fueron por concepto de:

a. trabajo p'or cuenta propia ($27,296.00),

b. pago de impacto ecénomico ($1,800.00) y

C. desempleo por pandemia ($5,460.00).

Incluyo copia de la planilla para el afio 2020. (M'\Q/_‘XV ﬁ>

2. Con relacién al Condominio Mundo Feliz, certifico que ni yo, ni ninguna de las
corporaciones en las que figuré como oficial durante el afio 2020 es ftitular de algln
apartamento.

Segun se divulgd en mi Informe Financiero, resido en el Apartamento 1904 del Condominio
Mundo Feliz, el cual es una propiedad familiar. La misma pertenece a mi madre, Rita

Molinelli Freytes.

Incluyo copia de la escritura de compraventa del referido apartamento. ( MNJXQ 2>

3.  No aplica.

'ANEJO 10



4. Con relacién a las corporaciones en las que figuré como oficial o agente residente
durante el aﬁo'2920 indico lo siguiente: En virtud de que las corporaciones tienen
personalidad juridica independiente de los miembros que la componen y en vista de que
me desligué de toda relacién con las corporaciones sobre las cuales se solicita
informacién; le solicité a sus presidentes, vicepresidentes o presidentas que contestaran
bajo juramento lo que tuviera que ver con la informacién solicitada. Se acompafia la
declaracién jurada que cada uno autorizd (4 en total), con el contenido de la informacién

que me solicitan.

a. Ocean Front Villas Corp.
i.Se acompafa declaracion jurada de Rita Molinelli Freytes CW 5)

ii.Ingresos

Segun se divulgdé en mi Informe Financiero y se desprende de mi planilla, mis ingresos
para el afio 2020 fueron por concepto de:

- trabajo por cuenta propia ($27,296.00),

- pago de impacto ecénomico ($1,800.00) y

- desempleo por pandemia ($5,460.00).

"J : No recibf ingresos de Ocean Front Villas Corp.
*O\ﬂf EA b.  Brigada Legal Solidaria, Inc.
i.Se acompafia declaracion jurada de su presidente José Luis Lebrén Rosa CW L{)

ii.Ingresos

Segun se divulgd en mi Informe Financiero y se desprende de mi planilla, mis ingresos
para el afio 2020 fueron por concepto de:

- trabajo por cuenta propia ($27,296.00),

- pago de impacto ecénomico ($1,800.00) y

- desempleo por pandemia ($5,460.00).

No recibi ingresos de Brigada Legal Solidaria, Inc.
C. Greater Caribbean for Life

1.Se acompafia declaracion jurada de su Vicepresidente, Carmelo Campos Cruz (avv\zﬁx 5>
ii.Ingresos

Segun se divulgd en mi Informe Financiero y se desprende de mi planilla, mis ingresos
para el afio 2020 fueron por concepto de:

- trabajo por cuenta propia ($27,296.00),

- pago de impacto ecénomico ($1,800.00) y

- desempleo por pandemia ($5,460.00).



No recibf ingresos de Greater Caribbean for Life.

d.  Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte
i.Se acompafia declaracién jurada de su presidenta, Madelin Colon Péerez (m,«.?,o Q)

ii.Ingresos

Segln se divulgd en mi Informe Financiero y se desprende de mi planilla, mis ingresos
para el afio 2020 fueron por concepto de:

- trabajo por cuenta propia ($27,296.00),

- pago de impacto ecénomico ($1,800.00) y

- desempleo por pandemia ($5,460.00).

No recibf ingresos de la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte.

JURAMENTO

Yo, MARIANA NOGALES MOLINELLI, tamEién conocida por MARIANA ANDREA
ﬁ}\%}i‘& ;\ NOGALES MOLINELUVmayor de edad, soltera, abogada y vecina de Caroling, Puerto

Rico, bajo juramento declaro lo siguiente:

1. Que mi nombre y demas circunstancias personales son las arriba indicadas.

2. Que he procedido a contestar las preguntas de la Solicitud de Informacion nofificadas

por la Comisién de Etica de la Camara de Representantes.

3. Ratifico lo antes declarado haciéndolo constar con mi firma.

En San Juan, Puerto Rico a 3 de noviembre de 2021.

P

MAR[ANA/NOGALES MOLINELL]I

También conocida por

MARIANA ANDREA NOGALES NMOLINELLI

Afidavit nimero: 669

Jurado y suscrito ante mi por MARIANA NOGALES MOLINELLI, también conocida
por MARIANA ANDREA NOGALES MOLINELLI de las circunstancias personales antes

mencionadas y a quien conozco personalmente.




En San Juan, Puerto Rico, a 3 de noviembre de 2021.
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En San Juan, Puerto Rico, a 4 de noviembre de 2021.

CERTIFICO: Que he enviado el original del presente escrito de Contestaciones al
Interrogatorio al Presidente de la Comisién de Etica de la Camara de Representantes de

Puerto Rico.

En SanJusa<Euarto Rico, a de noviembre de 2021.

T/ _

v WMX %
| EDOTEDUARDO VILLA NUEVA ¥EGA —
coLEGIADO (43 ¥rua 6113

ABOGADO DE LA PARTE QUERELLADA

Direccién
187 bi2 7945
TEL. FAX.

EMAIL. bufetevillanuevavega@gmail.com
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ESCRITURA NUMERO €INCO

CONMPRAVENTA.

En San Juan; Puerte Rice, a veinfisiete (27) dé marzo de dos mil uno

(2001 monimieimemmiioe i

ANTE . Ml

MARTA RODRIGUEZ RODRIGUEZ, Abogada v Notario Pablice para &l

Estado Libre Ascclado de Puerto. Rico, con residencia y.estudio abferia

en Guaynabo, Puerte Ricg;

it GO M PARECEN-

DE LA PRIMERA PARTE: .f'c:;oms, VENDEDORAS:. FRANCES ENID
BIAZ GONZALEZ, seguro social rilimero 583-71-4508 y MIRNA IVETTE
HERNANDEZ SAURI, segure soeial nlmere 584-27-8915, ambas
mayaores de edad, solteras, comerciantes v vecinas. de Rfo Piedras,

Puerto Rico.

DE LA SEGUNDA PARTE: COMD. COMPRADORA: RITA MOLINELLI

FREYTES, Seguro Social nimero §84-95-3054, mayer de-edad, soltera,

abogada y veeifia. d& Humacao, Pugrfo Rico, =

DOY FE

Bel conocimiento personal de fas comparecientes, v per sus dichos s

doy de sus circunstancias persopales. Mé asegdufan teher v tienen.a mi

Juicio la. capacidad legal nepesarfa para esfe otorgamierito, por lo ‘que

libre.y voluntartamente,

= EXP O NEN-

PRIMER®: Que las comparedienies de la primera parte son dusfizs én
plena dominio en comun ep:réindivisc y a partes iguales-en un cineuenta
porglerifo (50%) de la propledad  Inrhueble gué s deseribe a

contifiuacsion:

URBANA:. PROFIEDAD HORIZONTAL: Apartment nineteen hundred
four(1804). Residential Apartment with am irregular shape, located at the
ninsteenth floor of Baldorioty Towars, Tower numiber one, (Mando Féliz;
Tewer No.l}, located in Hate de Cangrejos Arriba Ward ofthe Municipality
of Caroling;. said apartment with -ar area of approximaisly one theusand
ore hundred Twenty cne point twenty §ix square feet, equivalent to one
hundred four peint. twenty squdra misters and Hs boundaries are as

follows: by the. NORTH, In a distance of thirty nine feet ten inches

eguivalent fo fwelve. pdifit fourteen nieters with common corrider and
ventilgtion shafts, separated by wall, and enfrance daeor, in four fest two
inches with incinerator room ‘separated by wall; by the SOUTH, in =
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distance.of forty four fest zero inches equivalent to thirteen point forty one
meters with exterior space, separated by walls and baltony’s railifig; by
the EAST, In a distange of twerity nine feet eleven inches equivalent to

‘nine point eleven meters with apartment hinetsen hundred twe

separated by bearing wall; by the WEST, in a total distance of twenty four
feet eleven inches squivalent to seven point fifty ning meters with
apartment ninetéen hundred six and incinerstor Toom separated by
bearing wall and I five feet with extarior space, separated by balcony’s’
raifing.  This apartment comprises: living and dining room, master
bedroom with walk-in- closet and bathroom, bedroom with eloset, hall,
bathroom, kitchen and baledny, To this apartment belongs parking space:
ome hundred seventy three. (173), Common slements: zero point four
two zero percent (0.4420%) : - : -

[nscrita al follo cincuenta v siete (57), del tomo seiscientos once (611 ) d&
Caroling, finca nimero tréinta v dos mil noventa y dos (32, 092), de la
Seccidn Pimera del Registro de 1a Prapleddd e Carolina

1 it e o et
v

SEGUNDO: Que las vendedoras adquirieron la-anfes descrita prepiedad
medianie la Eserftura nimero dosclentos dlecisais {218)  sohre
Compraventa otordada en San Juan,. Pusrto-Rico, el dia Veintiacho (28)
de junfo de mil novecientos neventa v (1894 ante el Notaric Julign

Antonio Parrilla Borlg,

TERCERO: Que la antes: descrifa propledad se. halla afecta g las

sigutentes cargas v gravamenes:

&) Por su procedencia: a servidumbres a favor de Autoridad da Iz

Fuentes Fluviales de Puerto Rico. -

b} Per sf: Hipoteea en garantfa de pagaré favor de Doral Merigage
Gdrporation, o a su orden, por la suma principal de ochenta y tres mil
cincuenta ddlares ($83,050.00) sedln constd en la escritura néraero
doscientos discisiete (217) otorgada en 8an-Juan, Puerto Rico, ante el
Notario Julian Antonio Parrflla Borla.  Dicha hipoteca se haya reducida
mediante amortizaciones periddicas & la cantidad de setenta v slete mil

ciento. sesenta y cinco délares con nueve.centavos ($77,165.09), ~——mreme

. CUARTO: Que la parté vendedera ha :convenide un conirato de

compraventa con Ja parte compradora sobre lg-antes desctita propiedad
y solermnizande sus convenios, celebran la compraventa con sujecidn a

las giguientes:

CLAUSULAS Y CONDIGIONES:
UNA: La parte vendedora VENDE, GEDE Y TRASPASA & favor de la

parte cempradora quien COMPRA; RECIBE, ADGQUIERE ¥ AGEPTA




las propiedades. desdfitas en este instruments plblico con todos sus

usos, derechios y seérvidumbres,
DOS; Realizase esta.compraventa por el convenido vy gjustade precio
de CIENTQ VEINTE ML DOLARES ($120,000.000) de los clales la
parte compradora se resérva la cantidad de. setenta vy slete mil clento
sésenta y einco délares con nueve centavos ($77,165.08) para.pagar én
sutotalidad la hipoteca que grava al inmusble, Conforme- expresan las
partes, la suma restante. del precio. de compraventa; es deelr, la cantidad
de. cuarenta:y dos mil.ochecientos réinta v cuatto délares con neventiin
centavos: ($42,834.91) fue pagado: a la parte vendedora per la parte
‘compradora. coh antefioridad a &ste:acto, por lo que g parte vendedora
otorga a la parté corhpradora--su-mas formal y éficaz carta depago. -
TRES: Las partes compareciehies asimismo reconocen habér
examinado -copia de unas cerifficaciones sobre  contribuciones
territoriales los cuales corfesponiden a la propiedad que-aqui se vende,
segln [rformacién suministrada por la Parte Vendedera, expedidas
dichas: certificaciones: por el Centre de Recaudacién de Ihgreses
Munieipales (CRIM) de las dué-se désprende. &l estadd contfibutivo de las
propledades .y sus deudas, sl glguna. El contenido, alcarice y limitaciones
de: dichas certificacionesy los rflesgos. de que el Centro de Reeaudacién
de Ingresos. Municipales (CRIMY expida recihos de cobro adicionales he

side explicado detalladamente a las partes. -

CUATRQ: La parte vendedera se responsabiliza por eualquier
contribucion sobire la propiedad quélos inmuebles adeudséh hasta esta
fecha; de las confribuciones * devengadas em lo adelante serd

resporsable la parte compradora, s e e e S R i

CINCO: La parte vendedora se oblige al saneamiento por evicdién
conforme al Arifeulo mil fresclentos sesenta v cuaire (1364) del Cadigo

Civil de Puerio Rica.

SEIS: Las compareclentss mariifiestan haber recibido copia de un
estudio registral regienter en el cual se expresa la. situacion registral
descrita. y sUs cargas y gravamenss. Reconccén las partes que la

Notario les ha explicado ¢l aleance v significade de lo que expresa el
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estudio de fftule y manifiestan que a su mejor conecimiento, dieto
estudio refleja la realidad sobre la tifularidad v cargas de.la propiedad al
diz de hoy. De igual forma aceptan las partes .se. les Ha advertido que [a
expedicion de la certificacién o la reallzacion de un estudio registral no
cierra el Registro y gue por tarto, no obstante la certificacidn negativa
que se presente, pueden existr cargas o ffulos inscritos con
posterioridad, por muy reclente que sea la certificacién o el estudio

registral.

NUEVE: Las comparecientes..se obligan mediante este documenio a
otorgar cualquier efro documento que sea necesario para corregir o

enmendar &l presente de asf requerirlo el Honorable Registrador de la

Propledad.

DIEZ: La parte compradora enfra en la pesesion legal v disfrite de las
propledades desde sste. mismo momenta del otorgamisnto.——-——-——

e TORGANIENTO, LECTURA, ACEPTACION Y FIRNIAmmmrommernns
Asf lo otorgari las partes comparecientes, a las que vo, la Notarlo, hago:
las ‘advertencias legales. pertinentes. Informo a las comparecientes de
su derécho a leer esta esorftura, el cual ufilizan; la-encuentran conforme,
laaprughany se ratifican en su conteriide, y no interesando la presencia
de tesfigos instrumentales la firman todos en un solo dcto, ante mi, la

Notarlo, estampando. ademés sus inicléles en el margen de- todos v

_ sada une de los cuatro (4) folios que cofnponen esta estritura; de todo

B DOD "?;6«‘.% lo cual, y de lo demas que afirmo o refiero en este mstrumerto. pliblico
N2 |

- - ﬁ\ ue firme, signe, selloy rubrico, YO, la Notarie Ptblice que autorizo,

Y FE,




CERTIFICACION
Se hallan eancelados en el original los correspondigntes séllos. de Rentas

Internas: e lmpuesto Notaral. -«

Aparece Ja firma de la Notarlo. Auterfzante en el original de estas—

escfittifa, :asl comp su rbrica, -signg y séllo.—~

CERTIFICO: Quela que precede. es copla fiel v exacta dal original da:

-8U coritenido obranté en ral proteceio de instrumentos dublicos del ahe.

‘eI cUlse @ que me remiito; i cudl tontiene cinta. (5) fOlies. —m——mrmmmmmm—-
EN TESTIMONIO DE LG CUAL, e¥pido |3 primeta copia cerfificada a
peticion de Rita Molinglli en San Jush, Puerts’ Rico, hoy dia veintisiste-

(27) desmarze de! afio das mil ung-(2001), -
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CAMARA DE REPRESENTANTES
COMISION DE ETICA
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

RE: MARIANA NOGALES MOLINELL| [|QUERELLA NUM: 0001-2021

QUERELLADA

DECLARACION JURADA

YO, Rita Molinelli Freytes, mayor de edad, soltera, abogada y corredora de bienes raices y vecina de

Humacao, Puerto Rico bajo juramento declaro lo siguiente:

1. Que mi nombre y dem4s circunstancias personales son las antes expresadas.
2. Que soy la Presidenta, Tesorera y Secretaria de Ocean Front Villas Corp.

3. Que Ocean Front Villas, Corp. es una corporacién con fines de lucro dedicada al alquiler de villas y
apartamentos, con personalidad juridica independiente segin establece la Ley de Corporaciones de

Puerto Rico.

4. Que a solicitud de la Representante Mariana Nogales Molinelli procedo a contestar unas preguntas
sobre la corporacién Ocean Front Villas Corp que como presidenta y duefia de las acciones sélo yo

puedo contestar.

5. Durante el afio 2020, Mariana Nogales Molinelli figuraba como la Presidenta y Tesorera de la

Corporacion.

6. La persona que abrié la cuenta de banco de la corporacién fue Mariana Nogales Molinelli, el 21 de

octubre de 2005 en el Banco Popular de Puerto Rico.

7. Las personas que tienen o han tenido una firma autorizada en la cuenta de banco son: Mariana Nogales

Molinelli y Rita Molinelli Freytes.
8. En el afio 2020 Mariana Nogales Molinelli no recibié ingreso alguno de Ocean Front Villas, Corp.

Que todo lo antes declarado es la verdad y nada més que la verdad y para que asf conste, juro y suscribo
la presente en Humacao, Puerto Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.

=2 ot et e f G

ffigtﬁ/lolinelli Freytes

Affidévit Nam.: |4 3G

Jurado y suscrito ante ~mi por, Rita Molinelli Freytes, de las circunstancias personales antes

mencionadas, a quien conozco personalmente. En Humacao, Puerto Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.

B A

NOTARIA

9397
10/26/2021
$5.00

Selflo de Asistencla Leaal
80004-2021-1026-22854080
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CAMARA DE REPRESENTANTES
COMISION DE ETICA
* ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

RE: MARIANA NOGALES MOLINELLI ||QUERELLA NUM: 0001-2021

QUERELLADA

“

DECLARACION JURADA

Yo, José Luis Lebron Rosa, mayor de edad, casado, empresario y vecino de Bayamon,

Puerto Rico bajo juramento declaro lo siguiente:

. Que mi nombre v demés circuinstancias personales son las antes expresadas.

. Que soy el Presidente de la Brigada Legal Solidaria, Inc. desde el 20 de septiembre de

2021.

. Que la Brigada Legal Solidaria, Inc. es una corporacién sin fines de Iucro dedicada a

proveer servicios legales gratuitos y defensa de derechos, con personalidad juridica

independiente segtin establece la Ley de Corporaciones de Puerto Rico.

. Que a solicitud de la Representante Mariana Nogales Molinelli procedo a contestar unas

preguntas sobre la corporacién sin fines de lucro, Brigada Legal Solidaria, Inc, en mi

cardcter de presidente.

Durante el afio 2020, la Junta Directiva de la Brigada Legal Solidaria, Inc. estaba

compuesta por las siguientes personas:

a. Presidenta: Nicole Marie Diaz Gonzalez — residente en San Juan, Puerto Rico
con teléfono (787) 603-5952

b. Tesorera: Mariana Nogales Molinelli — residente en Carolina, Puerto Rico con
teléfono (787) 375-6787

c. Secretaria: Yarelisse Latorre Robles — residente en Bayamon, Puerto Rico con

teléfono (787) 600-0750

. Las personas que abrieron la cuenta de banco de la corporacién fueron Nicole Diaz

Gonzélez, Mariana Nogales Molinelli,y Yarelisse Latorre Robles, en la sucursal de

Firstbank, ubicada en el 876 Avenida Mufioz Rivera, en San Juan, el 17 de mayo de 2018.

. Las personas que tienen o han tenido una firma autorizada en la cuenta de banco son:

Nicole Diaz Gonzélez, Mariana Nogales Molinelli y Yarelisse Latgrre Robles.

. Enel afio 2020, Mariana Nogales Molinelli no recibi6 ingreso alguno de la Brigada Legal

Solidaria, Inc., pero como parte de sus funciones en la compra de materiales y reembolso




de gastos legales recibid un reembolso el 15 de febrero de 2020 mediante el cheque #4661

por la cantidad de $628.84. Se acompafian documentos acreditativos.

\/ 9. Quetodo lo antes declarado es la verdad y nada més que la verdad y para que asf conste
" )
J juro v suscribo la presente ;{1 San Jyan, Puerte-Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.

h

I 0sé Luls Lebron Rosa

L!

AffdavitNem: b 2/

Jurado y suscrito ante mi por, José Luis Lebrén Rosa, de las circunstancias personales antes

mencionadas, a quien identifiqué mediante h’}?*& PiPcJ‘Ovcg H 5?66? 53,

%k T:ACW\_ , Puerto Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.

foty He Ml ff

NOTARIO PUBLICO

4U21 -02875813




CAMARA DE REPRESENTANTES
COMISION DE ETICA
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

RE: MARIANA NOGALES MOLINELLI || QUERELLA NUM: 0001-2021

QUERELLADA

DECLARACION JURADA

YO, Carmelo Campos Cruz, mayor de edad, casado, abogado y vecino de San Juan, Puerto

Rico, declaro bajo juramento lo siguiente:

. Mi nombre y demds circunstancias personales son las antes expresadas.
. Soy Vicepresidente de Greater Caribbean for Life, Inc. (en adelante “GCL”),

. GCL es una corporacién sin fines de lucro dedicada a promover la abolicién de la pena

de muerte en el Gran Caribe y en el mundo, incorporada en el Departamento de Estado
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico como una corporacién sin fines de Iucro el 31

de enero de 2014, ntimero de registro 64083.

. A solicitud de la representante Mariana Nogales Molinelli procedo a brindar informacién

sobre GCL, en mi cardcter de Vicepresidente de esta corporacion.

. De acuerdo con la Constitucién de GCL, las funciones de la Junta de Directores recaen

en su Comité Ejecutivo. Al 31 de diciembre de 2020, el Comité Ejecutivo de GCL estaba

compuesto por las siguientes personas:

a. Presidenta: Leela Ramdeen — residente de Taricagua, Trinidad y Tobago, con
teléfono 868-622-6680.

b. Vicepresidente: Carmelo Campos Cruz —residente en San Juan, Puerto Rico, con

teléfono 787-648-5624.

c. Secretaria: Jeanie Ollivierre, residente de Kingstown, San Vicente y las

Granadinas, con teléfono 784-491-6327.

d. Tesorera: Zoraida Arce Diaz, residente de Guaynabo, Puerto Rico, con teléfono
787-647-4834.

e. Miembros del Comité Ejecutivo: Marcia Sherlon Barnwell, residente de
Kingstown, San Vicente y las Granadinas, con teléfono 784-491-6327, y
Angelina Gracy Sookoo-Bob, residente de Basseterre, Saint Kitts y Nevis, con
teléfono 869-466-5834.

6. Mariana Nogales Molinelli y Carmelo Campos Cruz abrieron la cuenta de banco de GCL

el 12 de junio de 2014 en la sucursal de la avenida Pifiero de Scotiabank de Puerto Rico



(actualmente Oriental Bank). La resolucién corporativa para autorizar la apertura de esta

cuenta tiene fecha del 12 de junio de 2014.

7. Les personas que actualmente tienen firma autorizada en 1a cuenta de banco de GCL son
Zoraida Arce Diaz (Tesorera de GCL) y Carmelo Campos Cruz (Vicepresidente de
GCL). Que Mariana Nogales Molinelli (pasada Secretaria de GCL) fue firma autorizada

de esta cuenta desde su apertura hasta noviembre de 2020. Estas han sido las tnicas

firmas autorizadas de esta cuenta.

8. Mariana Nogales Molinelli no recibié ingreso alguno de GCL durante el 2020.

9. Todo lo antes declarado es la verdad y nada més que la verdad y, para que asf conste,

juro y suscribo en San Juan, Puerto Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.

GETACTH

Jurado y suscrito ante mf por Carmelo Campos Cruz, de las circunstancias personales antes

AffdavitNim.: & 72

mencionadas, a quien identifiqué mediante licencia de conducir expedida por el Departamento de

Transportacién y Obras Publicas. En San Juan, Puerto Rico, hoy 3 de noviembre de 2021.
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5 Scotiabank

1312316

< “ NAME OF COMPANY ¥

RESOLVED:

Updated March 2010

1.

CORPORATE BANKING RESCLUTIONS OF DIRECTORS

THAT an account in the name of the Cormpany shall be kept at Scotiabank de Puerto Rico (herein

called the "Bank”).

2.

THAT A// 4 fMA A

{State titles rather'than names)

1
____orany ( I 7) of them be and is hereby authorized on
behalf of the Company:

a) to borrow money from the Bank upon the credit of the Company on cheques, promissory
notes, bills of exchange or otherwise in such amounts and subject o such terms as may be
considered advisable

b) to assign, transfer, convey, hypothecate, morigage, charge or pledge to or in favor of the Bank
any property of the Company, real or personal, moveable or immoveable, present or future,
including book debts, unpaid calls, rights, powers, undertaking, franchises and the
Company's own debentures and security for the fulfillment of any liabilities or obligations,
present or future, of the Company to the Bank and to empower the Bank and to empower the

- Bank or any person or persons fo sell by public or private sale, assign, transfer or convey from
time any such property;

c) to sign, make draw, accept, endorse, execute and deliver on behalf of and in the name of the
Company al such cheques, promissory notes, bills of exchange, drafts, acceptances, order for
payment of money, warshouse receipts, bills of lading, agreemenis to give security,
assignments, transfers, conveyances, hypothecs, mortgages, pledges, securities and cthers
agreements, documents and instruments as may be necessary or useful in connecfions with
the borrowing of money by and,other banking buginess of the Company.

THAT any one of »//i ﬂ . 7 , A@ CC//Q«

: _{Q’tatg titles rather than names}

be and is hereby authorized on behalf of the Company:

orany

a) to negotiate with or transfer to the Barnk for deposit or discount with or collection by the Bank
{but for
the credit of the company’s account only) cheques, promissory notes, bills of exchange, drafts,
order for the payment of money and other instruments, whether negotiable or not, purporting to
be signed or endorsad on behalf of the Company by any one of them or having the name of
the Company impressed therecn by rubber stamp or other device without any signature;

b) to arrange, settle, balance and certify all books and accounts between the Company and the
Bank and fo receive all paid cheques and other vouchers, unpaid and unaccepted bills of
exchange and other negotiable instruments and to sign the Bank’s form of settlement of
balances and release; .

c) to delegate ‘any authority conferred on such person by sub-paragraphs (a) and (b) of this
paragraph fo any other empl ﬁ of the compary, by notice in writing filed with the Bank.

THAT any one of l / and the S
> (State fitle rather than name) {State title rather than name}
el
o : .
Lo of them is/are authorized on our behalf;

a) To enter into a Cash Management Services Agreement with you in the form of the document
attached ( the

‘Agreement"), and to sign and deliver to you service requests and other agreements relating-to
the conduct of our banking business, including orders for the transfor or payment of our funds -



£ scotiabarnk

to our other account at the Bank or at other financial institutions and for the accessing of
information concerning our aceounts through the Cash Management Services Servics:

To enter info a Consent.and Agreement and Power of Attorney in the form attached,
authorizing the following:

Company to view, manage and/or transact through the Cash Management Services Service all
manner of banking business whatsoever with you, including orders for transfer or payment of
our funds to our other accounts at the Bank or at other financial institutions and for the

accessing of information conceming our accounts through the Cash Management Services
Service, in accordance with the Agresment.

5. THAT the Company shall fumish the Bank with a list of names of all persons authorized by this
resolution to do any act or thing, together with spedimens of their signatures, and shall notify the Bank from
time to time In writing of all changes of such persons; and such list when received by the Bank shall be

binding on the Company until written notice to the contrary shall have been given to the Bank and receipt of
such notice ackrnowledged by the Bank.

s

8. THAT this Resolution shall be communicated to the Bank and shall continue in force as between,

the Company and the Bank until witten notice to the contrary shall have been given to the Bank and receipt
of such notice acknowledged by the Bank.

CERTIFICATE
| he.reby certify that the foregoing is zi_true copy of a Resolution duly passed at a meeting
of the Directors of the Company held on /”/ff day of et , 20 _{i‘and that
the said Resolution is now in full force and effect. 7

DATE RECEIVED
RECORDED

M ____._)\ '
APPROVED........ CORPORATE SEAL ‘/—1}%&-&/
c.0. ( Sej'ia?m&sistanf Secretary)
INSPECTOR........ )
D— iz / b Y %
e s

(Date)

’

Updaied March 2010

e e e ey



Commopnwedith-of Pueto Rico
DEPARTRENT OF STATE
San Juan, Puerte Rice

' GERTIFICATE OF REGISTRY

I, DAVID E. BERNIER. RIVERA, Secretary of Stafe! 'c.ifﬂ.‘.the; Commiprwealth of

R R

Pueﬁo Rlc@

;}zmw 53110 PM wias filed Certiflcate @f-

CERTIFY: That on January 3

mcem@ra“tzoﬁ “GREATER CARl;BBEAN FOR LIFE INC Y *regxster ‘e-rﬁ%%& 2 nomn -

pmf’ {3 carporatrmn @}’gamzed unde . the laws Gf Puerto RIG@

. .
o }'E )

-IN WITNESS WHEREOF the um:iemgned by
wrtue of the auth@rity vested by iaw hereby:
issues this cerfificate and aﬁxxas the Great

’?Seal of the Comm@nweaith of Puertcx Rmo ity

| m_ 'ID = BERNIER RWERA
~AfSecretary of. State '

DBR/DR . :
BET03412—$35,00 s
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COMPMONWEALTH OF PUERTO RICO
‘ DEPARTMENT OF STATE

CERTIFICATE OF INCORPORATION OF A NON-STOCK CORPORATION
GREATER CARIBBEAN FOR LIFE, INC.

FIRST: The name of the corporation is Greater Carihbean for Life, Ine.

SECOND: s designated office in the Commonwealth of Puerfo Rico will be located at (mailing
and physical address, including street, number and mkcipality):

Physical and Mailing: 295 Palmas Inn Way, Suite 134, Humacao, Puerto Rico 00791
The Resident Agent iiv charge of said office is Mariana Nogales-Molinelli

Physical and Postal Address of the Resident Agent: 295 Pakmas Inn Way, Suite 134, Humacao,
Puerto Rico 0071

THIRD: This is s not-for-profit corporation which natowe or purposes of campaigning for and
working towsards the pesmanent abolition of the death pepalty In the Gresfer Caribbean and
supporting Caribbean abolitionist activists and organizations in this Region (comprised by the
Caribbean Islands, Mexico, Central America, Colombia, Venezuela and the Guyamas), and
collgborating with the interpational abelitionist commmumity.

FQURTH; The corporation shall not have authority fo issue any capital stoek.
FIFTH: The conditions of membership are mchided in the Constitution of the corporation.

SEXTH: The name and mailing and physical address (inchuding street, mumber and mumicipality)
of each incorporator are:

Mariana Nogales Molnelli - 295 Palmas Irm Way, Suite 134, Humacao, Puerto Rico 00791
Carmelo ﬂampas Croz — PO Box 9020767, San Juan, Puerto Rico 00902-0767; De Diego 444,
Agrto. 1510, San Juan, Puerto Rico 00923

SEVENTH: The faculties of the incorporators will end wpon the fillimg of the certificate of
incorporation, and the names and addresses (including street, number and prumicipality) of the




persons who will act as directors until the first annual meeting of the mem}:ms or natil thew
successors replace them ars: P %E%TG o }:

Leela Ramdeen (Chair) / Q% &

Carmelo Campos-Cruz {Deputy Chair) Q i FC;?E\&; ::' 7z \
Mariana Nogales-Molinelli {Secretary) i ANUARES O
Nicole Sylvester (Deputy Secretary)
Fenella Wenham (Treasnrer)

Dr Lioyd Barnett (Viernber)

Iario Polanco (Member)

AN 31208

Their addresses are the same specified for the Resident Agent.

EIGHTH: The term of existenee of this corporation will be perpetual. The corporation will be
gffective on its filing date.

IN WITNESS WHEREOE, We, Cannelo Campos-Cruz and Marians Nogales-Molinelli, the
undersigned being the incorporators hereinbefore named, for the purpese of forming a
corporation pursuant to the General Corporation Law of Puerto Rico, hereby swear that the facts
herein. stated m this certificate are true, s 31th day of January, 2014

E-mail: geLdpr@gmail.com
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CAMARA DE REPRESENTANTES
COMISION DE ETICA
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

RE: MARIANA NOGALES MOLINELL] ||QUERELLA NUM: 0001-2021

QUERELLADA

DECLARACION JURADA

YO, Madelin Coldén Pérez, mayor de edad, casada, abogada y vecina de San Juan, Puerto

Rico bajo juramento declaro lo siguiente:

1. Que minombre y demés circunstancias personales son las antes expresadas.
2. Que soy la Presidenta de la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte, Inc.

3. Que la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de Muerte, Inc. es una corporacién sin
fines de lucro dedicada a promover la abolicién de la pena de muerte en Puerto Rico y
en el mundo, con personalidad juridica independiente segln establece la Ley de

Corporaciones de Puerto Rico.

4. Que a solicitud de la Representante Mariana Nogales Molinelli procedo a contestar
unas preguntas sobre la corporacién sin fines de Iucro, Coalicién Puertorriquefia contra

la Pena de Muerte, Inc, en mi cardcter de presidenta.

5. Durante el afio 2020 la Junta Directiva de la Coalicién Puertorriquefia contra la Pena de

Muerte estaba compuesta por las siguientes personas:

a. Presidenta: Madelin Colén Pérez — residente en San Juan, Puerto Rico, con

teléfono (787) 448-7025.

b. Secretaria: Hilda Sciera — residente en Carolina, Puerto Rico con teléfono (939)
216-6183.

6. Lamentablemente, hemos perdido registro de cuéles fueron las personas que abrieron la
cuenta de banco de la corporacién. Entendemos que pudieron haber sido Taina
Moscoso Arabia y Osvaldo Burgos v que fue en o antes de marzo de 2006, en RG
Premier Bank Iuego Scotiabank y finalmente Oriental Bank Sucursal de la Avenida
Pifiero. Se ha extraviado la Resolucién Corporativa que autorizé la apertura. La
Resolucién més reciente con relacién a la cuenta tiene fecha de 10 de agosto de 2020
donde se autorizé a la suscribiente y a la licenciada Hilda Sciera Mérquez a firmar en la

cuenta para sustituir a Luz Burgos y a Maribel Pontdn.

7. Tenemos en algunos récords que conservamos que las siguientes personas tienen o han

tenido una firma autorizada en la cuenta de banco son:



Actualmente M4delin Colén Pérez e Hilda Sciera Marquez.
Anteriormente:

a. Esperanza Lopez Arefias

b. Taina Moscoso Arabia

c. Luz Burgos

d.  Maribel Pontén

8. Puede haber otras personas que hayan estado autorizadas, pero no encontramos los

récords de dichas Resoluciones Corporativa.

9. En el aflo 2020 Mariana Nogales Molinelli no recibié ingreso alguno de la Coalicién

Puertorriquefia contra la Pena de Muerte.

10. Que todo lo antes declarado es la verdad y nada més que la verdad y para que asf

conste, juro v suscribo la presente en San Juan, Puerto Rico, hoy A de noviembre

de 2021.
/%OM: Gl %

Madehn Colén Pérez

Afidavit Nom.: 6 78

Jurado y suscrito ante mi por, Madelin Colén Pérez, de las circunstancias personales

antes mencionadas, a quien identifiqué mediante Jicepele e cseden 2t HO228S 7

Qv\ j AC , Puerto Rico, hoy 2 denoviembre de 2021.
Lol Ml BLFY
NOTARIO PUBLICO
LT . B 4
xht!‘ﬂw S.E"'O.
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Sostycelie Galarza Quinones

From: Angel Matos Garcia

Sent: Thursday, October 28, 2021 3:02 PM

To: Sostycelie Galarza Quinones

Ce: bufetevillanuevavega@gmail.com

Subject: FW: Caso de Representante Mariana Nogales

Sta. Ditectora, refiero este correo para la accion correspondiente

saludos

From: Bufete Villanueva Vega <bufetevillanuevavega@gmail.com>
Sent: Thursday, October 28, 2021 1:00 PM.

To: Angel Matos Garcia <amatos@camara.pr.gov>

Subject: Re: Caso de Representante Mariana Nogales

Buenas tardes reciba un saludo cordial. Esctibo para aclarar que hasta el momento, este servidor
serd quien represente 2 la Leda, Hon Representante Matiana Nogales. Reitero nuestro deseo de
cooperat en todo lo que jutidicamente sea posible y necesatio. Sin mis, queda de ustedes; ledo
Eduardo Villanueva Mufioz.

Enviado desde mi iPhone

> E110/28/2021, ala(s) 12:47 p. m., Bufete Villanueva Vega <bufetevillanuevavega@gmail.com>
escribid:

>

> Estimado compafiero: Saludos cordiales. Espero que al recibir la presente se encuentre bien y en
salud. Escribo para comunicar que junto al Ledo Matio Rodriguez Torres, hemos de representar a
la Leday Representante, Martiana Nogales ante la comision de Etica que usted preside. .

> Por respeto al Reglamento de la Comision y el manto de confidencialidad que cubre los
procesos de la Comision, hemos aconsejado a nuestta cliente no hacer expresiones publicas sobze
el proceso que estd ante la consideracién de la Comision que usted preside.

> Agradeceremos que cualquier requerimiento de informacién extra a la ya sometida, nos sea
cursada, para poder asesorar adecuadamente a nuestra cliente y 2 la vez cooperar én lo que
jurddicamente sea pertinente con los procesos de la Comision de Etica que usted preside.

> Bn espera de su consideracién a lo aquif planteado se suscribe de usted; respetuosamente:

>

> FEduardo Villanueva Mufioz

> B mail: bufetevillanuevavega@gmail.com Cel 787-612- 7840 Matio

> Rodriguez Torres F mail: '

> 787-785-2108

>

: ANEJO 11



Portavoz de la Mayoria
Representante Distrifo NOm. 40

Hon. Angel N. Matos Garcia
‘ Carolina

Presidente
Comisién de Etica

- CAMARA bk
REPRESENTANTES

DECIMONOVENA ASAMBLEA LEGISLATIVA

POR CORREO ELECFRONICO:

2 de noviembre de 2021

Sr. Luis A. Pérez Vargas

‘Director Ejecutivo

Oficina de Btica Gubernamental

Urb. El Paraiso

108 calle Ganges SR
San Juan, PR 00926-2906 '

RE: CONSULTA SOBRE LA SECCION 1 Y LA SECCION 5 DEL INFORME
FINANCIERO RAMAS EJECUTIVAS Y LEGISLATIVAS

Estimado Director Ejecutivo:

Como parte del proceso de evaluacién de asuntos ante nuestra consideracién,
solicitamos nos asesore en cuanto al alcance de la Seccién 1 del Informe Financiero Ramas
Ejecutivas y Legislativas (Informe Financiero) y como incide en la Seccién 5.

La Comisién desea saber si un Representante indica en la Seccién 1-Informacién
General del Informe Financiero que reside en una propiedad familiar en la que el titular
es su madre, es necesario que lo incluya en la Seccién 5- Ingresos/Salarios,
Compensaciones y Otros Ingresos. : '

~

Agradeceremos pueda remitir la contestacién a la consulta a la brevedad posible.

Saludos cordiales.

~ZAxigel N. Matos Garcia

‘ANEJO 12
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Bstado Libre Asoc1ado de Puerto Rico
Luis A. Pérez Vargas
Director Ejecutivo

9 de noviembre de 2021

Hon. Angel N. Matos Garcia

Presidente

Comisién de Etica

Cémara de Representantes de Puerto Rico
Apartado 9022228

San Juan, PR 00902-2228
amatos@camara.pr.gov

Estimado Presidente:

El 8 de noviembre de 2021 recibimos su comunicacién de 2 de noviembre de 2021. En
esta solicita ‘conocer la interrelacién entre la Seccién 1y la 5 del Informe Financiero que
presentan lo servidores pdblicos de la Rama Legislativa. Espec;ﬂcamente desea conocer
si un Representante que reside en una propiedad que pertenece a su sefiora madre tiene
que incluir dicha informacién en la Seccién 5 sobre Ingresos/Salarios, Compensaciones y
Otros Ingresos.

Luego de evaluar su consulta, determinamos que la informacion que busca la referida
Seccién 5 del Informe Financiero no contempla la dindmica de la situacidn de hechos que
nos plantea. El que un servidor pubhco resida en el hogar de un familiar, no se traduce
en el tipo de ingreso o compensacion que deba incluirse en la Seccién 5 de nuestro
Informe Financiero.

Esperamos que lo anterior le sea de utilidad. De tener cualquier otra inquietud, puede
comunicarse con el Lcdo. Gualberto Del Toro Colberg a la extensidén 2213, o al correo
electrénico gdeltoro@oeg.pr.gov.

Cordialmente,

< 7"/
Luis A. ljérez Vardas

Utrb. Industrial Bl Parafso, 108 Calle Ganges, San Juan, PR 00926-2906
Tel (787) 999-0246 « Fax (787) 999-0268 - www.cticapr.com ° Twitter: @oegpr



CAMARA DE REPRESENTANTES DEL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
COMISION DE ETICA

MOCION DE RECONSIDERACION Y SOLICITUD DE VIS‘TA 2
EN CONSIDERACION A INFORME DE LA COMISION DE ETlCA’

13
ad
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:.-
1

Comparece ante esta Honorable Comisién, el abogado que suscrlb

representacidn de la Representante Mariana Nogales l\/f‘Ghne?%@wy
respetuosamente expone alega vy solicita:

En el presente caso se ha recibido’un informe con recomendaciones de

sanciones que debemos aclarar en varios aspectos y sobre los cuales
solicitamos reconsideracion.

LOS HECHOS PROCESALES PERTINENTES SON LOS SIGUIENTES:

1. Mariana Nogales le envia comunicacién al Presidente de la Camara
de Representantes solicitando que le ordene a la Secretaria de la
Camara remitir a la Comisién de Etica copia del informe radicado por
la representante Nogales ante la Oficina de Etica Gubernamental
para que la Comisién pueda evaluar el mismo y le permita

complementar la informacién adicional que interesa incluir, (15 de
septiembre de 2021)

2. La Comisién de Etica le envia comunicacién a la representante
Nogales en la que hace referencia a la comunicacién enviada por la
representante Nogales al Presidente de la Camara v solicitando a la

representante Nogales “aclarar los parametros que desea sean
considerados”. (20 de septiembre de 2021)

3. La representante Nogales responde a la comunicacién de la
-Comisién de Etica aclarando que solicita-a la Comisién que le
permita enmendar su Informe Financiero. Incluye un desglose de la

informaciéon especifica que desea incluir en el mismo. (24 de
septiembre c}e 2021)

4. La Comision de FEtica acusa recibo de la contestacion de la
representante Nogales y le comunica que determinaron por
unanimidad “evaluar y actuar sobre los documentos presentados’.
También que estarfan haciendo su expediente disponible para la

evaluacién de los miembros de la Comisién. (28 de septiembre de
2021)

5. La Comisién de Etica le cursa una solicitud de informacién a la
representante Nogales. (28 de octubre de 2021) - -

ANFInO. 12 .




6. La represen‘tante Nogales contesta la solicitud de informacién de la
Comisién de Etica. (4 de noviembre de 2021)

7. La Comisién de Etica le envia a la representante Nogales el “Informe
Final de la Comisién de Etica, con sus Hallazgos, Conclusiones y
Recomendaciones”. Dicho informe incluye una recomendacion de
sanciones y le concede un término de 15 dias para expresarse sobre
el mismo. (15 de noviembre de 2021)

. El Honorable Presidente de la Comisién de Etica, ha hecho
expresiones publicas sefialando que a la Representante Nogales se le
ha gdarantizado el debido proceso de ley en todo el tramite de la
querella. Ello de por si, es una conclusién de derecho que tal vez es
prematura en este momento hasta que se atienda una reconsideracion
como la que sometemos en el presente escrito.

Con el presente escrito de reconsideracion solicitamos de la
Comision de Etica; que reconsidere las siguientes conclusiones del
informe que se ha hecho publico.

SENALAMIENTO DE ERRORES O AREAS A RECONSIDERARSE

En primer lugar, Sefialamos que el informe que se le envia a la
Representante Nogales, por error o inadvertencia, se titula INFORME
FINAL, aun cuando no puede serlo, porque la Representante auto
referida, no ha rephoado al mismo. Por lo tanto, el debido proceso de
ley procesal.y sustantivo®, no se ha completado.

' Veamos las definiciones de lo que es el debido proceso de ley sustantivo y procesal :

A-Vertiente sustantiva de debido proceso de ley

“La vertiente sustantiva del debido proceso de ley protege los derechos v libertades
que le concede la Constitucion de Puerto Ricoy la de los Estados Unidos a los
ciudadanos frente a la formulacion de politica plblica por el Estado por via legislativa o
a través de reglamentacion aprobada por las agencias del Poder Ejecutivo.

Bajo la vertiente del debido proceso de ley sustantivo, la primera condicién que impone
el debido proceso de ley al Estado, a través de la Enmienda XIV de la Constitucién
Federal, es que las leyes no pueden ser vagas ni de amplitud excesiva. De igual forma,
el debido proceso de ley no permite la aplicacion de leyes ex post facto, ni la aplicacion
retroactiva de decisiones judiciales.

Bajo el debido proceso de ley sustantivo, los tribunales examinan la validez de una ley,

‘a la luz de los preceptos constitucionales pertinentes, con el propésito de proteger los

derechos fundamentales de las personas. Al aprobar leyes o al realizar alguna
actuacion, el Estado no puede afectar de manera irrazonable, arbitraria o caprichosa
los intereses de propiedad o libertad.’®® De otra parte, en el debido proceso de ley
procesal se je impone al Estado la obligacién de garantizar que cualquier intromisién
con los intereses de libertad y propiedad del individuo se haga mediante un
procedimiento justo y equitativo. '8

B-Vertiente procesal del debido proceso de ley

En su vertiente procesal, la clausula del debido proceso de ley "le impone al Estado la
obligacidn de garantizar que la interferencia con los intereses de libertad y de
propiedad del individuo se haga a través de un procedimiento que, en esencia, sea
justo y equitativo™,'®



Debemos repasar el concepto de lo que es un verdadero debido
proceso de ley. Este no consiste en que haya varias notificaciones y se
requiera informacién detallada. Méas bien se trata de que haya un juego
justo y limpio. Sin filtraciones a la prensa sobre detalles de las
investigaciones que se supone, que antes de que concluyan, son
confidenciales. Nuestro Tribunal Supremo lo ha definido varias veces.
Veamos una de ellas:

“Sabido es que la Constitucion de Puerto Rico en su Articulo I,
Seccién 7, reconoce como derecho fundamental del ser humano el
derecho a la libertad. Ademas, dispone gue ninguna persona sera
privada de su libertad sin un debido proceso de ley, ni se le negara la
igual proteccion de las leyes. Art. Il, Sec. 7, Const. ELA, LPRA, Tomo
[. La Decimocuarta Enmienda de la Constitucion de los Estados
Unidos provee igual proteccién a los ciudadanos y ciudadanas.
Enmda. X1V, Const. EE. UU. Para activar esta clausula constitucional
del debido proceso de ley, en su vertiente procesal, se requiere la
existencia de un interés libertario o propietario y que ese interés sea
amenazado por la intervencidén del Estado. Establecidas estas dos
condiciones, procede determinar cual es el procedimiento a seguir.
Primordialmente, se exige que el procedimiento sea justo. Sin
embargo, existen otros componentes basicos del debido proceso de
ley, a saber: (1) notificacién adecuada; (2) oportunidad de ser ofdo, y
(3) derecho a defenderse. Voto particular disidente emitido por el
Juez Asociado sefior Estrella Martinez en Pueblo v. Crespo Cumba,
193 DPR 899, 911 (2015); Pueblo v. Villafafie Marcano, 183 DPR 50,
71 (2011); Pueblo v. Esquilin Maldonado, 152 DPR 257, 262 (2000).
Definido asf en: Pueblo vs. Marangely Nazario, 2017 TSPR 158.”

Queremos establecer claramente que:

(1)El proposito del requisito de presentar el Estado Financiero ante la
OEG es conocer la realidad financiera del representante antes de
ocupar el puesto y luego posteriormente en los informes
subsiguientes.

(2)La Unica omisién de la Representante Nogales fue no
cumplimentar la informacién requerida en la seccién tres del
informe  (puestos ocupados, participacion e interés en
corporaciones con y sin fines de lucro)

(3)La informacién no provista en la seccién tres (puestos ocupados,

El Tribunal Supremo de Puerto Rico ha expresado reiteradamente que “"el debido
proceso de ley procesal no es un molde riguroso que se da en el abstracto, pues su
naturaleza es eminentemente circunstancial y pragmatica, no dogmatica. Cada caso
exige una evaluacién concienzuda de las circunstancias envueltas™. ™! Esta prateccion
que ofrece el debido proceso de ley, en su vertiente.procesal, se activa cuando existe
un interés individual de libertad o propiedad. Una vez cumplida esta exigencia, procede
que se determine el procedimiento a seguir. Al determinar las garantias a ofrecerse,
hay que analizar conjuntamente los intereses gubernamentales y los de la persona
afectada.192 Diversas situaciones pueden requerir diferentes tipos de procedimientos,

pero siempre persiste el requisito general de que el proceso gubernamental sea justo e
imparoial” 193 Citado de V/LEX informacion juridica inteligente.



participacion e interés en corporaciones con y sin fines de Iucro)
no cambiaba en lo absoluto la situacidén financiera de la
Representante Nogales, la cual fue informada desde el inicio.

(4)La seccién tres del informe NO requerfa informar sobre los activos
y pasivos de las corporaciones con y sin fines de lucro.

(5)La omision fue global y no selectiva, debido a que Ia
Representante Nogales solo presté atencion a la parte
relacionada a puestos ocupados en el gobierno y no se percatéd de
la parte relacionada a los puestos ocupados en organizaciones
con y sin fines de lucro.

La Representante Nogales no radicé su auto referido para conseguir
que la frataran de manera distinta a la que han tratado a otros
Representantes. De hecho, lo que solicitamos es que esta querella y sus
sanciones recomendadas, sea igual o similar a las que se han
recomendado para Representantes, cuya falta ética sea la primera que se
considera ante esta honorable Comision.

La intencién del auto referido fue solicitar a la Comisién, que le

permitiera incluir en su informe lo referente a la Seccion 3 del Informe, es
decir:

‘Puestos y cargos ocupados en y fuera del gobierno duranto los Gltimos
dos afios — Articulo 5.4 de LEG (En el Gobierno: de carrera, confianza,
transitorios o de cualquier naturaleza. Miembro de junta, comisién,
consejo y otros, con o sin remuneracién. Fuera del Gobierno: como oficial,
director(a), sindico(a), socio(a), propietario(a), representante, empleado(a),
consultor(a), incorporado de firma, compafia, sociedad, fideicomiso u otra
clase de organizacién comercial con o sin fines de lucro, instituciones
educativas, organizacion laboral u otra institucion privada.”

Agencia u | ¢Puesto en | Tipo de | Participacidon o | Cargo Desde Hasta
organizacion el organizacion interés que

(nombre y | gobierno? ocupa u

direccién) ocupd

Se reflere a puestos a la que la Representante Nogales habia pertenecido,
para que la Comision evaluara, lo que ella estimaba que fue producto mas
bien de un error o inadvertencia y no de ninguna intencién negligente, civil
o criminal, de ocultar informacion. '

1. El informe seflala en uno de sus exiremos que: “La
representante Nogales Molinelli admite que fue consultada
sobre el contenido que debfa incluir en la Seccidén 3 del "Informe
Financiero sobre Ramas Ejecutiva y Legislativa 2020".

Debe aclararse en el informe res_pec‘to a esta aseveracion,
que la Representante Nogales indicé que fue consultada
telefonicamente sobre el informe que habria de someter a la
Camara de Representantes y no presencialmente, lo cual
provoco los errores que se atienden en la querella. En ningtn
momento la Representante Mariana Nogales admitié que tuvo el
informe en su poder materialmente, para evaluarlo y corregir




cualquier error como debié hacerse en su momento. Eso hace
una diferencia sustancial porque explica que se traté de un error
inadvertido, sin intencién de ocultar informaciéon alguna sobre
bienes puestos y propiedades de la Representante. El elemento
de intencion tiene que ser evaluado para que la conclusién de
falta y la sancion correspondiente sea una proporcional a la falta
como corresponde en derecho. Entendemos gue ese elemento
de intencién de negligencia administrativa no fue evaluado
adecuadamente conforme lo requiere el debido proceso de ley
procesal.

Se indica en el borrador de informe que:

“La participacion de la representante Nogales Molinelli en las
referidas corporaciones era una activa en la que se le delegaban
funciones financieras en varias de las corporaciocnes y en otras
tenfa cargos de envergadura. Mas aun, una empleada de su
Oficina era parte de una de las corporaciones. Por lo cual, esta
Comisi6n entiende que esta accidn no puede catalogarse como
una inadvertencia o un olvido. La Comisién cataloga esta accién
como una hegligencia de la representante Nogales Molinelli”.

La alegada participacion de la Representante Nogales, en las
corporaciones que nos ocupan, muchas de ellas sin fines de lucro, fue
antes de ser electa Representante. El auto referido de la Representante
Nogales, produce hechos y datos en su contestacion a requerimiento de
informacion, que desde que resulté electa Representante, en otras desde
antes de ser electa, se desligd de toda participacion en las referidas
corporaciones. Esa informacion fue corroborada por declaraciones juradas
que enviaron a la comisién de Etica, (segln obra en el expediente de la
Comisién de Etica), cada uno de los presidentes de las corporaciones que
nos ocupan en este informe. Dicha conclusion de hechos que surgen del
registro del caso, no es cuestionada ni refutada en el informe que
analizamos en el presente escrito.

Es importante sefialar ademaés, que la empleada de la Representante
Nogales era parte de una organizacién sin fines de lucro de la cual no
recibe ingreso ninguno de sus directivos, incluyéndola a ella y dicha
~ empleada no participo en la preparacion del informe de ética.

La querella que nos ocupa, referida por la propia representante Nogales,
es la primera que esta tiene ante la Comisién de Etica y entendemos que
la sancién recomendada, tanto la censura como una multa de dos mil
délares, es una injusta y desproporcionada que lesiona gravemente para la
Representante Nogales, tanto el debido proceso de ley sustantivo como el
procesal. ‘

L.a Comision tenia ante si las siguientes opciones:

"Seccién 21.2.-Sanciones.




En caso de violacion de cualquiera de las disposiciones de
estas Reglas, se podrdan imponer las sanciones
correspondientes, conforme a lo que a continuacién se
dispone:

@ La wolamon a las normas de conducta por
parte de un Representante conllevars, a
discrecion del Cuerpo en Pleno y conforme a la
gravedad de la falta cometida, cualquiera de las
siguientes sanciones:

(1)  Amonestacion.
(2)  Reprimenda publica.
(3)  Voto de censura.

(4)  Multa ascendente no menor de $250.00 hasta
un maximo de $5,000.00.
(85) Proceso de expulsién, a tenor con Io
dispuesto en Ja Constitucién del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
en su Articulo lll, Secciones 9 y 21,
respectivamente.

La Comisién optd por la tercera sancién més severa, aun
cuando se trata como hemos dicho de una primera falta.

Notese que la Representante Nogales traté de enmendar
su informe ante la OEG y surge del registro del caso que no se
le permitié porque el caso ya no estaba bajo la jurisdiccion de
la OEG y si ante /a Comisién de Etica de la Camara de
Representantes.

Eso es lo que ocasiona que la Representante Nogales no
pudiera enmendar su informe ante la OEG y tampoco. ante la
Comisién de Etica de la Camara de Representantes, porgue no
se le ha permitido. Ante expresiones publicas del Lcdo. Manuel
Natal, el Hon. Presidente de la Comisién de Etica, Representante
Angel Matos, sefiald publicamente que los informes no se podian
enmendar. Llegd a decir ante la prensa, el sefior Presidente de
esta Comisién, que solicitar enmiendas al informe sometido era
un disparate. ¢Qué alternativas tenia la Representante Nogales
para corregir las fallas en su informe, si.no se le permitié ante la
OEG y tampoco ante esta Honorable Comision?

La negativa a permitirle corregir su informe constituye también
una grave violacion al debido proceso de ley procesal, de la
Representante Nogales en el proceso que nos ocupa. Las
sanciones recomendadas constituyen una actuacién decisional
que afecta la reputacién politica de la Representante Nogales.
Las severas sanciones que se recomiendan lesionan sus
derechos vy privilegios como legisladora e incluso, su derecho de
‘propiedad, ante la multa tan extrema que se ha recomendado en
el informe preliminar que analizamos. Es por ello que la gravedad
de las sanciones, debe ser reconsiderada a una amonestacion o




reprimenda publica y no a una censura, que es una sancién
desproporcionada para una primera infraccién, De igual modo,
debe ser reconsiderada la sancién de recomendar dos mil doélares

a una de $500.00, que serfa més razonable para una primera
infraccion como la que nos ocupa.

La Representante Nogales no tenfa, ni querfa, ocultar
informacion sobre puestos corporativos, ni bienes inmuebles, que
son administrados exclusivamente por su sefiora madre, la Lcda.
Rita Molinelli. Esa es la verdad del caso. Ella admite que cometié
un error en cuanto a la informacién omitida, por inadvertencia, en
vista de que no tenfa el informe ante si cuando se le consulté por
teléfono sobre el contenido del mismo. La Representante Nogales
admite su error no intencional y estad dispuesta a que se le
sancione de manera justa y razonable, de un modo que sea
proporcional a su falta.

Por consiguiente, siendo esta una primera falta y siendo la
imposicion y recomendacion de sanciones, una etapa preliminar,
que aun puede y debe ser reconsiderada por esta Hon. Comisién,
solicitamos que se nos conceda una vista presencial ante la
Comisién de Etica de la Camara de Representantes. En esa vista
podemos aclarar dudas y abundar en nuestros argumentos para
mover el sano criterio discrecional de los miembros de esta
honorable Comision.

Esta vista de lo antes expuesto, se solicita a la Comisién de
Etica de la Camara’ de Representantes, que se nos conceda
audiencia con los siguientes propdsitos:

A- Garantizar un pleno debido proceso de ley procesal a la
Representante Nogales, que proteja sus derechos y privilegios
como legisladora y su dignidad como ser humano.

B- Contestar preguntas y dudas de manera presencial y a base .
de ello, establecer un record testimonial que explique porque las
sanciones recomendadas, deben ser reconsideradas a unas mas
justas conforme al registro del caso.

POR TODO LO CUAL, se solicita respetuosamente de
esta Honorable Comisién, que declare con lugar la
presente reconsideracion y solicitud de vista, con

cualquier otro determinacion que en derecho y en justicia
proceda. ‘

En Isabela Puerfo Rico, oy 23 de noviembre de

2021. Sometida por: ‘g_ o / ﬁwﬁg/
Lcdo. Eduarde~¥illanueva Mufioz

~butetevillanuevavega@omail.com
Otero 65, Isabela Puerto Rico 00662-3010
Teléfono (787) 872- 2486

Colegiado 7434/ RUA 6113
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